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PARTIE OFFICIELLE

LEGISLATION
ET REGLEMENTATION GENERALE

~ DAHIR DU 22 MAI 1940 (1% rebia 1 1359)
interprétatif @u dahir du 13 septembre 1938 (18 rejeb 1357)
sur l'organisation générale du pays pour le temps de guerre.

I.OUANGE A DIEU SEUL !
(Grand sceau de Sidi Mohamed)

Que l'on sache par les présentes — puisse Dicu en
élever et en fortifier la teneur !

Que Notre Majesté Chérifienne,

Vu larticle a1 bis du dahir du 13 seplembre 1938
(18 rejeb 1357) sur l'organisation générale du pays pour
le temps de guerre, ajouté par dahir du ™ mai 1939

(1t rebia II 1358),

A DECIDE CE QUI SUIT :

Awnrweee usiQue, — Pour ['application de |'arti-

~cle 21 bis du dahir susvisé du 13 septembre 1938 (18 rejeb

1357), les mesures prévues au premier alinéa dudit article
pourronl @&lre prises par les autorités intéressées dans la’
mesure des pouvoirs qui leur seraient subdélégués 3 cet
effel.
Fait & Meknés, le 14 rebia I 1359,
(22 mai 1940).

Vu pour promulgation el mise 4 exécution :

Rabat, le 22 mai 1940.

Le Ministre plénipotentiaire,
Délégué & la Résidence générale,
J. MORIZE.
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DAHIR DU 22 MAI 1940 (14 rebia II 1359)
prorogeant 1'application du dahir du 17 juin 1936 (27 rebia I
1355) portant réduction des droits d’enregistrement re-
latifs aux actes de fusion des sociétés de capitaux.

LOUANGE A DIEU SEUL ! .
(Grand sceau de Sidi Mohained)
Que Pon sache par les présentes -~ paisse Dien en
élever et en fortifier la teneur |
Que Notre Majesté Chérifienne,

‘A DRCIDE GE QUI SUIT :

Anricue UNIQUE, — Est prorogé d’une année le délai
de Irois ans avant 'expiration duquel devaient élre enre-
gislrés les acles portant fusion de sociétés afin de bénéflicier
des dispositions de 'article 1 du dahir du 17 juin 1936
(27 rebia 1 1355) portani réduction des droits d'enregistre-
ment relatifs aux actes de fusion des sociétés de capitaux.

Fait & Meknés, le 14 rebia 11 1359,
(22 mai 1940).
Vu pour promulgation et mise & exécution :
Rabat, le 22 mai 1940.
Le Ministre plénipotentiaire,
Délégué a la Résidence générale,
J. MORIZE.

DAHIR DU 24 MAI 1940 (16 rebia II 1359)
réglementant la vente des eifets militaires
et des effets de gardes territoriaux.

LLOUANGE A DIEU SEUL !
(Grand sceau de Sidi Mohamed)
Quc l'on sache par les présentes — puisse Dicu en
élever et en fortifier la teneur !
Que Notre Majeslé Chérifienne,

A DECIDE CE QUI SUIT :

AnticLi pREMIER. —— JI est interdit de vendre ou de
céder des effets militaires, quelle qu’en soit la nature, &
quiconque ne justifie de la qualité de militaire ou n’éta-
blit avoir été chargé par un militaire de lui procurer
lesdits effets.

Il est également interdit de vendre ou de céder des
effels de gardes territoriaux & (quiconque ne présente une
autorisation spéciale délivrée par I'autorité militaire.

Amrt. 2. — Tout individu qui aura contrevenu aux
dispositions du présent dahir sera passible d’un empri-
sonnement de frois mois A cing ans.

‘Fait & Rabat, le 16 rebia 1 1359,
(24 mai 1940).
Vu pour promulgation et mise 3 exécution :
' Rabat, le 24 mai 1940.
Le Ministre plénipotentiaire,

" Délégué a la Résidence générale,
J. MORIZE.
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DAHIR DU 24 MAI 1940 (16 rebia II 1359)
complétant le dahir du 1° novembre 1939 (18 ramadan 1358)
réglant les rapports entre hailleurs et locataires pendant
la durée de la guerre.

LLOUANGE A DIEU SEUL !
(Grand sceau de Sidi Mohamed)
Que l'on sache par les présentes - puisse Dien en
élever et en fortifier la teneur !

Que Notre Majesté Chérifienne,
_ ' A DECIDE CE QUI SUIT

AnrticLE UNiQue, — L’article 12 du dahir du 1*" novem-
bre 1939 (18 ramadan 1308 réglant les rapports entre
bailleurs ct Jocataires pendant la durée de la guerre est
complété par un deuxiéme alinéa ainsi cong¢u :

w Arlicle 12. —

« Le maintien des licux loués prévu & I'alinéa précé-
dent est également accordé de plein droit aux locataires
de bonne foi appartenant aux formations visées au pre-
micr alinéa de Darticle 3 qui continuent d’acquitter inté-
gralement le montant du loyer. »

Fait & Mekneés, le 16 rebia II 1359,
(24 mai 1940).
Vu pour promulgation et mise & exécution :
Rabat, le 24 mai 1940,
Le Ministre plénipotentiaire,
Délégué a la Résidence générale,
J. MORIZE.

...................... LR R R ]
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DAHIR DU 29 MAI 1940 (21 rebia II 1359) ’
complétant les dahirs du 1 septembre 1939 (16 rejeb 1358)
et du 30 septembre 1939 (15 chaabane 1358) relatifs 4 la
situation des personnels de I'Etat, des municipalités et
des établissements publics dans le cas de mobilisation
générale. C '

LOUANGE A DIEU SEUL |
iGrand sceau de Sidi Mohamed)
Que l'on sache par les présentes -— puisse Dien en
élever et en fortilier la teneur |
Que Notre Majesté Chérifienne,

Vu le dahir du 1" seplembre 1939 (16 rejeb 1358)
relatif au service de la correspondance télégraphique et
1éléphonique ;

Vu le dahir du 30 septembre 1939 (15 chaabane 1358)
fixanl la siluation des personnels de I'Etat, des municipa-
lités, des offices et des établissements publics dans le cas
de mobilisation générale,

A DECIDE CE QUI SUIT :

ArricLe: usigue. — Par complément aux dispositions.
des dahirs susvisés des 1 septembre 1939 (16 rejeb 1358)
et 3o septembre 1939 (15 chaabane 1358), la situation des
agents de 1'Office chérifien des phosphates, de la Régie
des cxploilations industiriclles du Protectorat, du Burcau
des recherches et de participations minidres et du Bureau
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central des Iransports, est fixée, pour la durée des hosti-
lités, par des réglements intérieurs, propres A chacun de
‘ces établissements.

Fait & Rabatl, le 21 rebia I 1359,
(29 mai 1940).
Vu pour promulgation et mise & exécution :
Rabat, le 29 ma 1940.
Le Ministre plénipotenliaire,

Délégué o la Résidence générale,
J. MORIZE.

DAHIR DU 15 JUIN 1946 (9 joumada I 1359)

relatif. & la fabrication et a4 la consommation des papiers
et cartons, ainsi qu'a la récupération des vieux papiers
et cartons.

LOUANGE A DIEU SEUL !
(Grand sceau de Sidi Mohamed)

Que Yon sache par les présentes — puisse Dicu en
élever et en fortifier la teneur !

Que Notre Majesté Chérilienne,

Vu le dahir du 13 septembre 1938 (18 rejeb 1357) sur
I'organisation générale du pays pour le lemps de guerre,
el les dahirs qui 'ont modifié: ou compléié, notamment le
dahiv da ™ mai 1939 (r1 rebia I 1358),

A DECIDE CR QUI SUIT

ARTICLE PREMIER., — La fabrication et la consomma- -

tion des papicrs autres que le papier destiné 4 D'impres-
sion des journaux et des cartons, ainsi que la récupération
des vieux papiers et cartons seront réglementées par arrétés
du directeur général des services économiques. Ces arrdlés
pourront déterminer les attributions des chefs de région
ou de terriloire autonome pour les mesures de leur com-
pétence & intervenir.

ARrT, 2. — Les mesures relatives & la réglementation
de la consommalion du papier destiné & I'impression des
journaux sont réservées & la détermination du Commissaire
résident général,

Anr, 3. — Les clauses contraires aux dispositions des
arrétés prévus & l'article 1 pouvant exister dans les mar-
chés passés par les’administrations publiques, seront annu-
1ées et remplacées par ces dispositions.

ART. 4. — Unc commission comprenant des représen-
tants des différentcs administrations publiques sera ins-
tituée par arrélé du secrétaire général du Prolectorat, sur
la proposition du directeur général des services économi-
ques pour étudier les mesures complémentaires propres i
réduire dans chdque administration la consommation du
papier. . :

La collecte et la vente des vieux papicrs par les admi-
nistrations publiques seront réglementécs par arrdtés du
directeur général des services économiques.

Arr, 5. — Les infractions aux arrétés pris en exécu-
tion du présent dahir seront constatées par les officiers de
police judiciaire ct par tous agents verbalisateurs asser-
menités. Elles seront punics dans les conditions prévues par
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Parlicle 21 bis du dahir susvisé du 13 septembre 1938
(18 rejeh 1357). '

Toulefois, les infractions aux dispositions réglemen-
tant spécialement les prix d’achat des vieux papiers seront
punics d'unc amende de 100 & H.000 francs et d’un empri-
sonnement de 1 A 6 mois, ou de I'une de ces deux peines
seulement,

~ Les infractions aux dispositions concernant spéciale-
ment Ta collecte el Uenldvement des vienx papiers seront
punics d'une amende de 1 & 16 francs (ui pourra @&tre
porlée au double en cas de récidive,

Fait & Rabat, le 9 joumada I 1359,
_ (15 juin 1540).
Vir pour promulgation ct mise 3 exécution
Rabat, le 75 juin 1949.
Le  Ministre plénipolentiaire,
Délégué a la Résidence générale,
1. MORIZE.

ARRETE DU DIRECTEUR GENERAL
_ DES SERVICES ECONOMIQUES
réglementant Ia fabrication et la consommation des papiers
autres que le papier journal, et des cartons.
LE DIRECTEUR GENERAL DES SERVICES ECONO-
MIQUES, Officier de la Légion d’honneur,

Vu le dahir du 15 juin 1g4o relatif & la fabrication
et a la consommalion des papicrs el carlons, ainsi qu’a
la récupération des vieux papiers ¢l cartons et, notam-
ment, ses articles 1™ et 5 :

TITRE PREMIER

Mesures visanl les fabricanis de papiers
et cartons

. ARTICLE rrimier, — Est désormais inlerdite la fabri-
calion de foutes les sortes de papiers d’emballage friction-
nés ¢l calandrés & base dc pite au bisulfile, écrue ou
blanchie, vendus habituellement sous les dénominations
de « sulfites », « celluloses [riclionnées » et « celluloses
boucheries ». '

ART. 2. — Les papiers calandrés minces A base de
pite au bisulfile et dénommés habituellement « cristal »
ou « ccllulose cristallisée » ne devront en aucun cas ren-
fermer de la pite au bisulfite blanchic,

Arr. 3. — Est désormais interdit 1'emploi d’autres
maliéres que la pdte de paille pour les ondulations et
pour les intérieurs des plaques en carton ondulé.

Ant. 4. — Toutes les sortes de papicrs d’emballage
frictionnés ou apprétés, & base de pite & la soude, des-
tinés & empaquetage des marchandises ou a la confection
de pochelles, sacs, ete., et dénommés habituellement « pa-
pier_Kraft » ne pourront contenir plus de 50 9%, au maxi-
mum de pite chimique neuve d'impottation, ou 6o % de
pate chimique neuve francaise.

(ies dispositions ne sont pas applicables aux seuls pa-
piers destinés 3 la fabrication des sacs & grande conte-
nance.
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ArT. 5. — Les papiers apprétés dénommés « simili- |

sulfurisés » ne pourront pas renfermer une proportion de
pite chimique neuve supérieure & Ho %..

ART. 6. — Est interdite la fabrication des papiers sup-
ports de {enture.

Arr, 7. — La qualité de tous les papiers d'impression
ou d’écriture sera abaissée :

a) Pour les groupes dénommés « ordinaires », « mi-
fin » et « moyen », par l'incorporation d’un pourcen-
tage minimum de 10 Y, de vieux journaux ct, en outre,
pour les groupes « mi-fin » et « moyen », par l'incorpora-

tion d'un minimum de charge restante de 15 9, pour les .

papiers d’écriture et de 25 9% pour les papiers d’impression :
b) Pour les groupes dénommés « fin », « supérieur »
et « exlra », en remplacant 1o ®. des piites chimiques
neuves employées, par de vieux papicrs et en incorporant
un minimum de charge restante de 15 9% pour les papiers
d’écriture et de 25 9/ pour les papiers d’impression.

Amt. 8. — Est interdite la fabrication des supports de
couche renfermant plus de Ho 7% de péile au bisulfite nenve.

Art. 9. — Tous les papiers destinés & élre émulsion- |

nés, soit au ferro-prussiate, soit avec des produits dia-
zoiques, seront fabriqués au poids maximum de 72 grammes
au meétre carré.

TITRE DEUXIEME
Mesures concernant la lransformation du papier

ART. 10. — A dater du ) juillet 1940, le poids maxi-
mum au meétre carré du papier utilisé & la fabrication des
articles de papeterie énumcérés ci-dessous sera le suivant

1° Enveloppes courantes vendues en vrae

Formal 113 x 145 ¢t 125 x 130 ou approchant
Qo grammes au métre carré.

2° Enveloppes administratives et sachets :

Jusqu’an formal 225 x 285 inclus : go grammes an
malre carré ;

Au-dessus : 120 grammes an melre carré,

3° Enveloppes visife, mariage, deuil :

Visite : go grammes au métre carré ;

Mariage et deuil : 100 grammes au mélre carré.

4° Papier & letires en vrac, en boites, cn pochettes ct
présenté sous la forme de bloces, carte-lettres :

100 gramines au meéilre carré.

5° Ramettes, cahiers d’écoliers, carnets, piqlres, bro-
chures, corrigés

72 grammes au méire carré,

6° Registres :

a) Registres in-folio cousus pleine toile :

Jusqu’d une hauteur du papier :

De 310 millimdtres : 83 grammes au métre carré :

De 310 4 360 millimdtres : gr grammes au métre carré;

De 360 & oo millimatres : g5 grammes au meétre carré;

De 4oo & 450 millimdtres : Tor grammes au métre carré.

b) Registres & feuillets mobiles

Jusqu’a 300 millimétres d’ouverture :
mdtre carré ;

De 300 & 360 millimatres : gt grammes au mdire carré;

De 360 & 4Ho millimétres : 100 grammes au métre carré.

7° Papiers gommés :

85 grammes au

al « Kralt » sous quelque forme que ce soit :

go grammes au métre carrdé, & D'exclusion d'un seul
type pouvant pescr an maximum 150 grammes et dont
Pulilisalion seva striclement réservée aux fabricants de
caisses en carlon pour le montage de leurs fabrications ;

~ @ Blancs ou de couleur en rames pour impression
g0 grammes au meétre carré. .

ARt 11, — A dater du 15 juillet 1940, il sera interdit
de [abriquer les arlicles de papeterie suivants :

1° Carles-letires en vrac ou en blocs, doubles, c’est-
d-dire les articles comporlant une feuille supplémentaire
collée & la carte-lettre de base ;

»* Billets doubles de mariage ou de deuil en papier
o en carle

3% Toules cnveloppes avee doublure, & exclusion des
arlicles incorporés dans une boite ou dans une pochette
de papier & lettres el dont le format est égal ou supérieur
a 103 % 1bh

4° Toules enveloppes longues-in-quarto coquille, sauf
pour la correspondance aérienne : ,

5" Blocs de papier a lettres et ramettes de papier 2
lettres en un format supéricur a 'in-octavo coquille ;

6 Imprimés dit « de commerce » tels que téte de
lettre. memorandum, faclure, relevé, cte., en un format
supéricur 4 Vin-6 coquille, i exelusion des relevés de

: comptes de banque ou des imprimés nécessitant 'emploi
i d'une machine de mécanographie ;

7° Cahiers d’éeolices dits « de brouillon » fabriqués
avec un papier autre que compris entre 55 et 6o grammes
au metre earré |

82 Papiers « Kralt »» gomimdés en rouleaux ou hobines
d'une largeur supérieure i 6o millimétres.

Il sera également interdit de fabriquer :

a) En ce qui concerne les papicrs earbone pour ma-
chine i écrire @ plus de six Iypes (soit trois avec marque et
Irniz sans marque), chaque type en deux duretés de cou-
chage. sur des pelures d'un grammage compris entre 12
et 20 grammes au métre carré et en d’autres couleurs, pour
le papier catbone fixe, que le noir, le¢ violet et le rouge,
et pour les papiers carbone copiant et hectographique, que
le violet ;

b Pour les papiers carbone dits « billing », c'est-a-
dire utilisés sur des machines i facturer ou des machines
comptables : plus de irois types en deux duretés de cou-
chage, sur pelures d’'un grammage compris entre 20 et
ho grammes au meétre carré et en d’autres couleurs que le
noir ;

¢) Pour les papiers carbone dits « chimiques », plus
de trois types en deux duretés de couchage sur pelures d’un
grammage compris entre 20 et fjo grammes au mdtre carré
et en d’autres covleurs que le bleu et le blane,

Amt. 12. — \ partir du 15 juillet rgfo, les disposi-
fions suivantes seront applicables pour la présentation ou
la livraison des marchandises ci-aprés désignées :

1° Enveloppes commerciales, administratives, sachets,
enveloppes visite. mariage of deuil, suppression des étuis
¢l boites en cartone, sauf pour les enveloppes avee vitrail
ou fenétre rapportfe. Pour ces deux derniers articles, les
boites ne devront pas étre emballées ;
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2° Enveloppes commercialcs, administratives et
sachets : emballage sous papier par mille piéces des enve-
loppes fabriquées avec du papier dont le poids est égal
ou inférieur 2 70 grammes au métre carré ;

3° Papier A lcttres en pochettes et en boites
sion des boites pour ’emballage des pocheltes ; suppression
du double emballage pour tous les papiers & lettres en
bo‘ites ; .

1° Papier carbone.

S)lppl‘ession de Ta cellophane ou du papier cristal pour
I’habillage extérieur des boftes.

Suppression des encartages,
2 Uintérieur des boites.

Suppression des pochettea pour quantités inférieures
4 roo feunilles.

Suppression de la boite en carton pour les quantités

chemises, onglets, etc.,

~inférieures A 200 feuilles.

Suppression du papier cristal pour les paquets d’une
contenance inférieure 3 100 feuilles, sanf pour les paquets
de »5 feuilles de la meilleure qualité de chaque fabricant.

Suppression des boftes spéciales, étiquettes et impres-
sions au nom du client revendeur ;

h* Regisires : suppression des gardes, contre-collées

‘dans toutes les formats jusqu’au format cahier d’écolier,

e’est-3-dire 23 x 18 ;

6° Papiers Kraft gommés sous guelque forme que ce
soit : suppression des Kraft teintés.

Awrt, 13. — Des dérogations générales ou particulidres
aux dispositions qui précédent pourront &tre accordées par
e chef dn serviee du commerce et de V'industrie.

TITRE TROISIEME
Mesures visant la consommation du papier

Arr, 1. — Aucun objet vendu dans les boutiques et

magasinsg ne pourra &tre livré au public dans un embal-

lage de papier ou de carton, sauf dans les cas ot 'em-
ballage dans du papier ou du carton est une nécessité
imposée par la nature particulidre de 'objet. Ces cas seront
déterminés par un arrété ultérieur,

ArT. 15, — A titre transitoire et jusqu’an 15 juillet
1940, les magasins ou boutiques pourront encore, mais
sculement sur demande expresse de 1’acheteur et dans le
seul cas on il s'agira de plusieurs ohjets, envelopper ’en-
semble de ces objets dans une feuille de papier, dans une
pochette ou un sac en papier on dans une hofte en carton.

ART. 16. — Aprés épuisement des objets conditionnés
antérieurement A la date du présent arrété, il sera interdit
de présenter et de livrer un objet empaqueté dans plus
d’une enveloppe, qu’clle soit de papier ou de carton.

Ne sera pas toutefois considéré comme enveloppe
I'entourage supplérentaire en carton ondulé autour des
flacons ou obhjets craignant le choc.

ART. 17. — Aprés épuisement de leurs stocks de papier
type. cellulose boucherie ou simili-sulfurisé, et au plus
tard & partir du " ao®t 1940, il sera interdit aux hou-
cheries, charcuteries ot tous magasins de produits alimen-
taires de livrer les marchandises débitées an consomma-
leur autrement que rlans des feunilles de paplPT paille
jaune.

: suppres-

Art, 18 — Il est désormais inlerdit d’employer du
papier on du carton pour envelopper individuellement des
objets deslinés & &tre mis dans des boites, caisses, sacs
ou fats, sauf dans les cas autorisés par des arrétés ulté-
ricurs, olt I’enveloppement individuel constitue une pré-
caution indispensable contre les détériorations graves,

Arr. 1y. — Tout prospectus, notice d’emploi et,
d'une fagon générale, toute feuille imprimée qui n’est pas
destinée A étre affichée devra obligatoirement &tre impri-
mée recto et verso. L'impression devra couvrir la surface
du papier sauf les marges, et le format sera réduit en con-
séquence,

ArT. n0. — Les éditeurs de catalogues et brochures
de publicité devront, & dater de la publication du présent
arrélé, par modification du format ou des interlignes on
de la dimension des caractéres ou de la dimension des
marges, oit du poids au métre carvé du papier, réaliser
unc ¢eonomie minimum de 6o 9 sur le poids du papier
qui aurait été utilisé a tirage égal en faisant unc édition
conforme soit & la précédente dans le cas dune édition
revenant régulidrement, soit aux usages habituels dans le
cas d’un travail nouveau.

Amt. 21. — Les administrations publiques et privées
ainsi que les particuliers sont tenus de réduire la consom-
mation du papier blanc d’écriture par 1'application des
mesures suivantes :

a) Pour les lettres dactvlngrapluées utiliser le petit
interligne, commencer le texte le plus haul posslblu sur
la page ;

b) Utiliser le recto ct le verso des feuilles de papier ;

¢) Appliquer les régles prévues aux paragraphes a)
et b) ci-dessus pour les circulaires tirées au duplicateur.

TITRE QUATRIEME
Dispositions diverses

Arr, 29, — Les fabricants de papicr et de carton, les
fabricanls de piles et cclluloses mécaniques ou chimiques,
et les importaleurs de papicrs et cartons seront tenus de’
fournir, chacun en ce qui le concerne, au groupement de
I'industrie et du commerce des papiers et cartons, tous les
renseignements concernant leur production, leur consom-
mation de matidres premidres et leurs stocks en matidres
premidres of produits fabriqués.

Ces renseignements seront tenus constamment & la dis-
position dn service du commerce et de 1'industrie.

ART. 23. — Des groupements d’utilisateurs de papiers
ou de cartons constitués conformément aux dispositions
du dahir du g janvier rg4o relatif aux groupements éco-
nomiques auront pour mission, sous lautorité do chef du
service du commerce vt de U'industrie, de :

a) Faire le recensement des besoins cn papier ou carton
de la catégorie intéressée ; '

b) FEtudier le moyen de réduire au minimum ces
besoins ;

o) Répartir entre tous les utilisateurs de la catégorie
intéressée les quantités de papiers ou cartons qui seront
fournies par les fabhricants ou par les rmportateurs.

" AnT. 24. — Tes utilisateurs de papier ou carton appar-
tenanl & une ecatégorie constitvant un des groupements
visée & Darticle précédent seront tenus de fournir 3 ce
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groupcment, dans les dix jours qui suivront la demande
qui leur en sera faite, tous les renseignements concernant
leur consommalion en papicr ou carfon et leurs stocks en
ces malidres, Ces renscignements seront tenus constam-
ment A la disposition du service du commerce et de V'in-
dustrie.

Art. 25. — 8'il ¥ a licu, des arrétés ultéricurs :

a) Fixeront le tonnage des matidres premidres (pétes.
bois, vieux papiers, chiffons, etc.) & attribuer & chaque
fabricant de pétes, de papiers et de cartons, sur 1’ensemble
des matidres premidres disponibles, que ces dernires pro-
viennent de l'importation, de la production nationale ou
de stocks déja existants chez les intéressés ;

b) Limiteront P'importance des livraisons que les
fabricants et les importateurs seront autorisés 2 faire aux
différentes catégories d’utilisateurs de papier ou carton ;

¢) Réglementeront I'utilisation du papier et du carton
dans les industries utilisant ces matidres :.

@) Auloriseront pour des cas spéciaux des dérogations
aux dispositions des titres I et III du présent arrété.

Rabat, le 15 juin 1940.
BILLET.

ARRETE DU DIRECTEUR GENERAL
DES SERVICES ECONOMIQUES
relatif 4 la récupération des vieux papiers et cartons.

LE DIRECTEUR GENERAL DES SERVICES
ECONOMIQUES, Officier de la Légion

d’honneur,

Vu le dahir du 15 juin 1g4o relatif 3 la fabrication et
4 la consommation des papiers et cartons, ainsi qu’a la
récupération des vieux papiers et cartons et, notamment,
ses arlicles 1 et 5,

ARRETE :
TITRE PREMIER
Mesures concernant le négoce des vieur papiers

ArricLe pRemiER. — L'achat des vieux papiers et car-
lons ne pourra étre effectué que par les industriels ct négo-
ciants agréés.

Awr. ». — Le groupement de l'industrie ct du com-
merce des papiers et cartons dressera, sous le contrdle du
chef du service du commerce et de 1'industrie, 1'état de
lous les industriels et négociants visés & I'article 1™,

Ceux-ci seront tenus de fournir au groupement pré-
cité lous les renseigneinents concernant leurs achats et
ventes de vieux papiers, ainsi que leurs stocks en ces ma-
litres. Cies renseigncments seront lenns constamment 3 la
disposition du service du commerce et de I'industrie.

Anr. 3. — Les prix d’achat des vieux papiers et car-
lons seronl fixés par des arrétés ultérieurs aprés avis du
groupement de 'industrie et du commerce des papiers et
cartons. :

Anr, 4. — Les administrations publiques ne pourront
vendre leurs vieux papiers qu'aux industriels el négociants
el aux prix fixés ainsi qu’il est dit & I'article ci-dessus, el
exclusivement par ’entremise du service des domaines,

BULLETIN
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ART. 5. — Dans chaque région ou territoire autonome
le chef de région ou de lerritoire réglementera les condi-
tions d'enlévement des vieux papiers par les industriels et
négocianls suivant les principes ci-aprés indiqués :

ai Dans toutes les localités ou est pratiqué 1’enléve-
men! périodique des ordures ménagéres, les récipients
pour la récupération des vieux papiers prévus & l'article g
ci-aprés devront étre vidés au moins une fois par semaine
et la population prévenue & 'avance du jour ou il sera
procédé i cet enlévement.

6) Dans toules les autres localités, les vieux papiers
des cenires de récupération prévus a Varticle g ci-aprés
devronl élre enlevés au moins une fois tous les mois ;

¢} L'adresse des indusiriels et des négociants en vieux
papiers exercant leur activilé dans la région ou le lerritoire
sera affichée anx services municipaux ou an siége de 1’ain-
torit¢ locale de contréle.

Ant, 6. — Au cas ol il apparailrait que dans certaines
localités 1'activité des industriels et négociants est insuf-
fisante, il sera créé des centres d’achat et de classement
des vieux papiers et carfons. Ces centres seront astreints
aux mémes déclarations et obligations que les négociants.
Le ramassage pourra leur étre exclusivement réservé,

TITRE DEUXIEME

Mesures visant les administrations publiques
et les particuliers.

ARrT. 7. — Les administrations publiques, les entre-
prises cl les particuliers sont tenus de collecter leurs vieux
papiers doni la vente sera obligatoire et s'opérera dans les
conditions fixées par le présent arrété,

Art. 8. — Dans toules les localités oli est pratiqué
I'enlévemen! périodique des ordures ménagéres :

a: 11 est désormais interdit de mettre des papiers dans
les poubelles, méme s’ils sont maculés ou souillés ;

bi Tl devra étre placé dans chaque immeuble, par les
soins el aux frais du propriétaire, deux récipients appro-
priés deslinés & la collecte des vieux papiers de I'immeuble,
L'un des récipienls sera réservé obligatoirement aux vieux
journaux du lype journal quotidien (A Uexeclusion des
publications ou revues hrochées et des journaux bhouchon-
nés on souillés), )

Anr. 9. — Dans toules les localités ol n'est pas prati-
qué 'enlévement périodique des ordures ménageres, il sera
constitué & la diligence de 'autorité locale de contréle un
ou plusieurs centres de récupération olt seront rassemblés
les vieux papiers, les vieux journaux éant séparés des autres
papiers el carlons,

Ant. 10. — 11 sera institué dans chaque centre érigé
en municipalité, sous le contrdle du chef des services muni-
cipaux, un ou plusieurs comités d’action et de propagande
pour Ia rvécupération des vieux papiers et cartons. Ces.
comités auron! pour mission d’étudier et de mettre en
ceuvre tous movens pour intensifier la récupération des
vienx papiers ot cartons, de veiller & la constitution des
centres de récupération et & 'enlévement périodique pres.
erit des vienx papiers el cartons.

Rabat, le 15 juin 1940,

BILLET.
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DAHIR DU 18 JUIN 1940 (12 joumada I 1359)
limitant les retraits des fonds en dépét.

LOUANGE A'DIEU SEUL!
(Grand sceau de Sidi Mohamed)

Que l'on sache par les présentes — puisse Dieu ei.
élever et en fortifier la teneur |

Que Notre Majesté Chérifienne,
. A DECIDE CE QUI SULT '

ARTicLr premiER. — Les établissements publics ou’
privés qui regoivent de l'argent cn dépdt devront limiter
les retraits ¢n cspéces aux montants ci-aprés :

Comptes particuliers cn banque ou de chéques pos-
taux : H.000 [rancs par quinzaine ;

Comptes de caisse d’épargne :
1.000 francs par quinzaine si le montant des
dépdts st inférieur & 5.000 francs ;
2.000 francs par quinzaine si le montant des
dépdts est supérieur a 5H.000 francs.

ART. 2. — Des dérogations pourront étre accordées
par les ¢tablissements de crédit, dans des condilions &
fixer par le dirccteur général des finances, pour les opéra-
tionsg dont il sera justifié qu’elles répondent aux besoins
professionnels d’entreprises industrielles, commerciales ou
agricoles.

~ Amrr. 3. — Les relraits opérés pour des besoins non
commerciaux an cours des journées des 17 cl T8 juin
devront, dans les quarante-huit heures, faire I'objet d'un
reversement pour la partic qui dépasse 10.000 francs.

ART. 4. — Les infractions anx dispositions du présent
dahir seronl punies d’'une amende de 100 A 10.000 francs,
qui pourra toutefois s’élever au monlant de la somme sur
laquelle aura porté la fraude, s’il est supérieur an maxi-
mum préva, et d'un cmprisonnement d'un A six mois,
on de D'une de ces deux peines seulement. En cas de
récidive, la peine d’emprisonnemcent sera de six mois a
cing ans.

Ces infractions sonl de la compélence exclusive des
tribunaux frangais de Nolre Fmpire.

Les péualités péeuniaires ont le caractire de répara-
tions civiles.

Les complices sont passibles des mémes peines que
les auteurs principaux.

En cas de transaction, les articles »b cf suivants du
dahir du 16 décembre 1918 (12 rebia I 1337) sur les douanes
sont applicables.

Fait & Rabat, le 712 joumada T 1359,
(18 juin 1940).

Vu pour, promulgation et mise & exécution
Rabat, le 18 juin 1940.

Le Ministre plénipotenliaire,
Délégué & la Résidence générale,

J. MORIZE,

OI'HCILL

N°¢ 1&&3 du 21 Jum Igﬁo

ARRETE VIZIRIEL DU 21 MAI 1940
(13 rebia II 1359)
medifiant 1'arrété viziriel du 45 février 1840 (6 muharrem
4359) portant réglementation de la surveillance dans la
zone instituée sur le territoire limitrophe de la irontiére
de 1a zone d’influence espagnole.

LE GRAND VIZIR.

Vu le dabir du 15 [évrier 1940 (6 moharrem 135g)
instiluant une zonc de surveillance sur le terrltmre limi-
trophe de la fronliére de la zonc espagnole ;

Vu T'arrélé viziriel du 15 février 1940 (6 moharrem
135g) porlant réglemenlalion de la surveillance dans la
zone insliluée sur le terriloive limitrophe de la frontidre
de la zone d'influence espagnole, et, notamment, 1'ar-
ticle 5 ;

Aprés avis du directeur général des finances ct du
directenr des affaires poliliques,

ARRETE

ArticLe uwnigui, — Llarticle 5 de D'arrété viziriel
susvisé du 15 février 1940 (6 moharrem 13Hg) est modifié
ainsi qu’il suit :

W Artele 5. — e

« 32¢ Point d’intersection de la route n® 28, d’Ain-
« Defali A Quezzane, avec la hmlle administrative du cercle
« &’'Quezzane ;

w 34° Pmnl d’embranchement prés de Sidi-Hajjaj de
« la piste autocyclable menant au Khemis-du-Sarsar sur
« celle qui conduit de la route 23 (P.K. 18) & Arbaoua; »

.....................................................

(La suite sans modification.)

Fait @ Meknés, le 13 rebia IT 1359,
(21 mai 1940).

MOIAMED EL MOKRI.

Yu pour promulgalion et mise & exéculion :
Rabat, le 21 mai 1940.
Le Minisire plénipolenliaire,

Délégué a la Résidence généralr,
J. MORIZE.

ARRETE VIZIRIEL DU 29 MAI 1940
(21 rebia II 1359)
relatif aux interdictions et restrictions de rapports avec les
ennemis et les personnes se trouvant sur un territoire
ennemi ou occupé par l'ennemi.

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 13 septembre 193g (28 rejeb 1358)
relalif aux interdictions ct restrictions de rapports avee les
ennemis el les personnes se trouvant sur un territoire
ennemi ou occupé par l'ennemi
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Vu Darrété, viziriel du 13 septembre 1939 (28 rejeb ARRETE :

1358) pour 'application du dahir susvisé : '
Vu le décret francais du 2 mai 1g4o relatif aux inter- ArticLE pRuMisn. — Devronl éire déclarés les biens,

dictions et restrictions des rapporls avec les personnes se
frcuvant sur un erritoire ennemi ou occupé par l'ennemi,

ARRETE :

Auricue premick. — Ne sont pas considérés comme
cnnemis aux termes de l'arrété viziriel susvisé du 13 sep-
lembre 1939 (28 rejeb 1368), les associations, sociélés,
agences, succursales ou autres établissements exergant leur
activité en zone francaise de I'Empire chérifien, en France
ou en pays alli€ et dépendant :

a) De ressorlissants polonais, tchéco-slovaques ou
danois se trouvant en lerritoire ennemi ou occupé par
I'ennemi, ou y ayant leur résidence habituelle & ]a date du
(" seplembre 1939, en ce qui concerne les Polonais el les
Tchécoslovaques, du g avril 1940, en ce qui concerne les
Danois ; :

b) D'associations, sociétés ou autres établissements

ayant leur sidge en territoire polonais, tchécoslovaque ou
danois occupé par I’ennemi,
4 condition que 1’élablissement situé en zone francaise de
I'Empire chérifien, ¢n France ou en pays allié non occupé
par 'ennemi, soit considéré comme ne dépendant plus du
sidwe social.

Toul rapport, direcl ou indirect, avec le sitge social
ou avec les agences, succursales ou aulres établissements
dépendant dudit sidge social exer¢ant leur activilé dans un
pays aulre que la zone francaise de I'Empire chérifien, la
France ou les pays alliés, est et demeure interdit.

Arr, 2. — Les dispositions de 'alinéa 1* de l'article
précédent ne s'appliquent pas aux sociétés d’assurances ou
de réassurances qui ne pourront souscrire en zone fran-
caise de I'Empire chérifien aucun contrat d’assurance ni
trailé de réassurances ou de rélrocession nouveau.

Un arrdlé viziriel fixera ultérieurement les régles 2
appliquer aux contrats d’assurance ou de réassurance passés
avee ces sociélés par des personnes physiques ou morales
domiciliées en zone francaise de 'Empire chérifien.

Fait & Rabat, le 21 rebia II 1359,

' (29 mai 1940).
MOHAMED FEILL. MOKRIL

Vu pour promulgation el mise & exéculion :
Rabat, le 20 mai 1940.

Le Ministre plénipolentiaire,
Délégué & la Résidence générale,
J. MORIZE.

ARRETE VIZIRIEL DU 31 MAI 1940
(23 rebia 11 1359)
relatii a 1a sauvegarde des biens appartenant aux personnes
se trouvant en territoire luxembourgeols.

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 22 mai 1g4o (14 rebia 11 135q) relatif
A la sauvegarde des biens apparlenant aux personnes sc

trouvant en territoire occupé ou envahi par I’ennemi ;
Vu le décret du 15 mai 1gho,

aroits et intéréts apparlenant & ;

@) Tous ressorlissants luxembourgeois se trouvant en
terriloire ennemi ou en territoire occupé par l'ennemi ou
ayanl eu leur résidence habiluelle dans un de ces terri-
toires & la dale du ro mai xg4o ;

b, Toutes assucialions, sociélés, agences, succursales
ou aulres élablissements déclarés ou non qui avaient leur
sitge en lerriloire ennemi ou occupé par l'ennemi a la date
du 10 mai 1940 ;

¢, Toules associalions, sociétés, agences, succursales
ou aulres établissements déclarés ou non, en quelque lieu
qu’ils exercent leur aclivité, dépendant de quelque maniére
que ce soil d'une ou de plusieurs personnes physiques ou
morales visées sous les lettres a) et b) ci-dessus.

“ La déclaralion se lera dans les conditions prévues par
le dahir du 13 septembre 193g (28 rejeb 13568) relatiz & la
déciaralion des biens, droils et intéréls ennemis et dans
un délai d'un mois, & compter de la publication du pré-
sent areclé au Bullelin officiel du Protecloral.

Ges biens, droils el inléréts pourront étre mis sous
séquesire conformément aux dispositions du dahir précité.

Ane. 2. —— Les dispositions de Farticle 1" ne sont pas
applicables aux biens, droils et intéréts des personnes qui
» sont visées ;

1" 5'il s’agit de personnes physigues, lorsqu’elles justi-
fient avoir quilté le territoire ennemi ou occupé par !’en-

-nemi A la suile de celle occupation, et avoir établi leur

vésidence en zone lrancaise du Maroc, en territoire frangais,
alli4 ou neutire ; .

1“.¥'il s’agil de personnes morales, lorsque leurs repré-
sentants ddmenl qualifiés sonl établis en zone francaise
du Marce, en lerriloire francais, .allié ou neutre, et ont
rompu loutes relations avec le territoire ennemi et le terri-
toire d'un Elal occupé par l'cnnemi, ou bien ont quitté
ce terrilvire 4 la suile de I'occupation et ont fondé un éta-
blissement soit en zone frangaise du Maroc, soit en territoire
francais, alli¢ ou neulre.

L.es Luxembourgeois qui établissent leur résidence en
pays neualre ne pourront toutefois bénéficier des disposi-
tions qui précédent que si leur Gouvernement y donne son
accord.

Fait & Rabat, le 23 rebia I 1359,
(31 mai 1940).

MOHAMED EL MOKRI, .

Vi opour prom{:lgation et mise d exécution :
= Rabat, le 31 mat 1940.

Le Ministre plénipolentiaire,
Délégué a la Résidence générale,
J. MORIZE.

¥
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ARRETE VIZIRIEL DU 31 MAI 1940
(23 rebia II 1359)

relatif 4 la sauvegarde des biens appartenant aux personnes.

se trouvant en territoire norvégien.

LE GRAND VIZIR,

Yu le dahir du 22 mai 1940 (14 rebia Il 1359) relatit
a la sauvegurde des biens appartenant aux personnes se
trouvant en territoire occupé ou envahi par I’ennemi ;

- Vu le décret du x5 mai 1940,
ARREIE :

~ ARTicLE PREMIER. — Devront éire déclarés les biens,
droits el intéréts appartenant a ;-

a) Tous ressortissants norvégiens s¢ irouvant en terri-
toire cnnemi ou en territoire occupé par I'ennemi ou ayant
eu leur résidence habiluelle dans un de ces territoires a
la date du g avril 1940 ; .

b) Toutes associations, sociéiés, agences, succursales

ou autres élablissements déclarés ou non qui-avaient leur.

sitge en terriloire ennemi ou occupé par 'ennemi a la date
du g avril 1g4o ; '

~¢) Toutes associations, sociélés, agences, succursales
- ou autres éiablissements déclarés ou non, en quelque lieu

qu’ils exercent leur activité, dépendant de quelque manidre
que ce soit d'une ou de plusieurs personnes physiques ou
morales visées sous les letires a) et b) ci-dessus.

“La déclaration se fera dans les condilions prévues par
iv dahir du 13 septembre 1939 (28 rejeb 1358) relatii & la
déclaration des biens, droits et intéréls ennemis et -dans
un délai d'un mois, & compler de la publication du pré-
sent arrété au Bulletin officiel du Protectorat.’

Ces biens, droits et intéréis pourront &tre mis ‘sous
séquesire conformément aux dispositions du dahir précité.

ARt. 2, — Les dispositions de I'article 1* ne sont pas |

applicables aux biens, droits et intéréts des personnes qui
v sont visées ;

1” 8'il s’agit de personnes physiques, lorsqu’elles justi-
fient avoir quitté le territoire ennemi ou occupé par I'en-
nemi & la suite de celle occupation, el avoir établi leur
résidence en zone francaise du Maroc, en territoire frangais,
- alli¢ ou neulre ;

2° 8’1l s’agit de personnes morales, lorsque leurs repré-
sentanls ddment qualifiés sonl établis en zone francaise
du Maroc, en territoire francais, allié ou neutre, et onl
rompu toutes relations avec le territoire ennemi et le terri-
loire d'un Etat occupé par l'ennemi, ou bien ont' quitté
ce territoire & la suile de 'occupation et ont fondé un éta-
hlissement soit en zone {rancaise du Maroc, soit en terriloire
francais, alli$ ou neutre.

Les Norvégiens qui élablissent leur résidence en pays
neuire ne pourront toulefois bénéficier des dispositions
qui précddent que si leur Gouvernement y donne son

accord..

Fait & Rabat, le 23 rebia II 1359,
(31 mai 1940).
MOHAMED EL MOKRL
Vu pour promulgation et mise & exécution
' ' Rabat, le 31 mai 1940.
Le Ministre plénipotentiaire,
Délégué & la Résidence générale,
J. MORIZE.

ARRETE VIZIRIEL DU 3% MAI 1940
" (23 rebia I 4359)
relatif a la sauvegarde des biens appartenant aux personnes
_ se trouvant en territoire néerlandais,

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 22 mai 1940 (14 rebia II 13bg) relatif
4 la sauvegarde des biens appartenant aux personnes se
irouvant cn ferritoire occupé ou envahi par l'ennemi ;
Vu le décret du 15 mai 1940, '

, ARRRTE :

ARTICLE PREMIER. — Devront 8ire déclards les biens,
droils et intéréts appartenant . :

a) Tous ressorlissants néerlandais se trouvant en terri-
toire ennemi ou en territoire occupé par I'ennemi ou ayant
eu leur résidence habituelle danms un de ces territoires a
la dale du g avril 1g4o ;

b) Toutes associations, sociétés, agences, succursales

ou autres établissements déclarés ou non qui avaient leur

sitge en lerritoire ennemi ou occupé par I'ennemi 3 la date
du 10 mai 1g4o ;

¢) Toutes associations, sociétés, agences, succursales
Ou aulres élablissements déclarés ou non, en quelque lieu
(u'ils cxercent leur activité, dépendant de quelque maniere
que ce soii d'une ou de plusieurs personnes physiques ou
morales visées sous les lettres a) et b) ci-dessus.

La déclaration se fera dans les conditions prévues par
le dahir du 13 septembre 1939 (28 rejeb 1358) relatif & la
declavation des biens, droits el intéréts ennemis et dans
un délai d'un mois, & compter de la publication du pré-
sent arrélé au Bulletin officiel du Prolectorat.

Ces Dbiens, droits et intéréts pourront étre mis sous

séquestre conformément aux dispositions du dahir précité.

Art. 2. — Les dispositions de l'article 1 ne sont pas
applicables aux biens, droits et intéréts des personnes qui
y sonl visées ;

1° 8'il s’agit de personnes physiques, lorsqu’elles justi-
fienl avoir guitté le territoire ennemi ou occupé par 'en-
nemi & la suite de cetle occupation, et avoir établi leur
résidence en zone frangaise du Maroc, en territoire francais,
allié ou ueutre ; .

»° 8'il s’agil de personnes morales, lorsque leurs repré-
senlanls ddment qualifiés sont établis en zone francaise .
du Maroe, en lerritoire frangais, allié ou neutre, et ont
rompu toutes relations avec le territoire ennermi et le terri-
toire d'un Etat occupé par l'ennemi, ou bien ont quitté
ce terriloire A la suite de ’occupalion et ont fondé un éta-
bhissement soit en zone frangaise du Maroc, soit en territoire
frangais, #llié ou neutre. :

Les Néerlandais qui établissent leur résidence en pays
neulre ne pourront toutefois bénéficier des dispositions qui
précédent que si leur Gouvernement y donne son accord.

Fait & Rabat, le 23 rebia IT 1359,

(31 mai 1940).
. MOHAMED EL MOKRI.

Vu pour promulgalion et mise & exécution :
Rabat, la 31 mai 1940.

Le Ministre plénipotenliaire,
Délégué & la Résidence généralc,
J. MORIZE,
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VIZIRIEL DU 15 JUIN 1940

(9 joumada I 41359)

modiﬁant Varrété viziriel du 43 avril 1931 (2% kaada 1349),
modifié par l'arrété viziriel du 10 septembre 1937 (4 re-
jeb 1356) accordant le bénéfice de I’admission temporaire
aux huiles fluides brutes de coton, d’arachides, de sésame
et de soya et aux huiles concrétes bruies de palme, de
palmiste, de coprah et de karité, destinées A étre raffinées.

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 12 juin 1g22 (16 chaoual 1340) sur
I’admission temporaire ;

Vu l'arrété viziriel du 13 juin rg22 (17 chaoual 1340)
portani réglementation de 'admission temporaire :

Vu ’arrété viziriel du 13 avril 1931 (24 kaada 1349),
modifié par 'arrété viziriel du ro septembre 1937 (4 rejeb
1356), accordant le bénéfice de I'admission temporaire aux
huiles fluides brutes de coton, d’arachides, de sésame et
de soya et aux huiles concrétes brutes de palme, de pal-
miste, de coprah et de karité destinées & étre raffinées ;

Vu Varrété viziriel du 7 septembre 1931 (23 rebia I
1350) accordant le bénéfice de I'admission temporaire aux
huiles brutes de lin, de navette, de colza, d’eillette ct de
tournesol destinées 4 étre raffindes ;

Sur la propesition du directeur général des finances
et du directeur général des services économiques,

ARRETE

ARTICLE UNIQUE. — Les articles 4 et 5 de arrété vizi-
riel susvisé du 13 avril 1931 (24 kaada 134g), tels qu’ils
ont été modifiés par I’arrété viziriel du 10 septembre 1937
(4 rejeb 1356), sont modifiés ainsi qu’il suit :

« Article 4. — Les importateurs sont tenus de déposer
« & l'entrée une déclaration indiquant par qualité, le pmdﬂ
« net, la valeur, I'origine et la provenance des huiles ainsi
« que la proportion de produits épurés susceptibles d’¢tre
~ « extraits.

« 11 est pr&levé pour chaque qualité quatre échantillons
« d’huiles destinés d &tre rapprochés de celles présentées
« & la sortie ou en cours d’épuration. Ces échantillons sont
« mis sous double cachet de I'importateur et de 1’adminis.
« tration. »

« Article 5. — Le laboratoire officiel détermine pour
« chaque importation la proportion minimum' d’huile
« épurée susceptible d’8tre extraite et qui doit servir de
« base & l'apurement des acquits-A-caution. Les décisions
« ainsi prises sont sans appel. »

Fait & Rabat, le 9 joumada I I35§.

. (15 juin 1940).
MOHAMED EL MOKRI,

Vu pour promulgation et mise 3 exécution :
Rabat, le 15 juin 1940,

Le Ministre plénipotentiaire,
Délégué a la Résidence générale,

J. MORIZE.

OFFICIEL 623

ARRETE VIZIRIEL DU 15 JUIN 1940
(9 joumada I 1359)
fixant, pour la période du 1™ juillet 1940 au 30 juin 1941,
le contingent des produits d’origine algérienne admis-
sibles en franchise des droits de douane et de la taxe spé-
ciale a4 l'importation par la frontiére algéro-marocaine.

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 18 juin 1936 (28 rebia I 1355) édictant
des dispogitions spéciales en faveur du trafic régional
algfro-marocain, modifié¢ par le dahir du 30 juin 1937
i21 rebia II 1356),

ARRRTE

ArTicrr PREMIER. — Le contingent des produits d’ori-
egine algérienne désignés a l'article 1™ du dahir susvisé
du 18 juin 1936 (28 rebia I 1355) est fixé 3 une valeur glo- -
bale de dix millions de francs pour' les importations
qui seront effecinées du 1 juillel 1940 au 3o juin 194r1.

ARrt.
service des douanes et régies du Maroc relévera, au fur et :
mesure des enirdes, les quantités et valeurs de produits, et
en Slablira des relevés qui seront publiés, chaque mois, au
Bulletin officiel du Proteclorat et commumqués au Gou-
vernement grénéra] de 1’Algérie.

1

Ant. 3. — Si le cnnlmgen’r. n’est pas couvert en tota-
lité dans la période pour laquelle il est prévu, la part
demeurant disponible ne peut &tre reportée sur la pérmde
supivante.

Fait @ Rabat, le 9 joumada I 1359,
(15 juin 1940).

MOHAMED EL MOKRI,

Vu pour promulgation et mise 3 exécution :
Rabat, le 15 juin 1940.

Le Ministre plénipotentiaire,
Délégué a la Résidence générale,

J. MORIZE.

f
i

ARRETE VIZIRIEL DU 15 JUIN 1940
(9 joumada I 1359) .
relatif aux interdictions et restrictions de rapports avec les
personnes se trouvant sur un territoire ennemi ou occupé
par l'ennemi.

EXPOSFK DES MOTIFS

La législation francaise en matitre de rapports com-
merciaux avec I'ennemi, dont s’est inspirée la réglementa-
lion locale. a subi depuis le début des hostilités un certain
nombre de modifications qu’il parait utile d’adapter dans
le Protectorat.

4. — Les imporlations auront Jien librement : le N
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Apres avoir prohibé foutl rapport avec les établisse-
ments, agences ou succursales silués en France et dépen-
dant de personnes physiques ou morales élablies en terri-
loire étranger occupé par 1'ennemi (décret du 1** septem-
bre 193g), le législateur francais a mis fin & cette consé-
(uence excessive du principe de I'inlerdiction du commerce
avec l'ennemi, & I'égard des OGtablissements situés en
France et dépendant d’une personne physique ou morale
polonaise, tchécoslovaque ou danoise, lorsque ces établis-
semments avaienl vompu leurs liens directs avee le sidge
social demeuré en pays occupé (déeret du » mai rgho). Il
vienl récemment de généraliser le nouveau systtme en
assouplissant et nuangant la rdgle primitive & I'égard des
établissements dépendant de 'un ou de l'aulre des pays
envahis el occupés par I’enemi, mais qui, situés en France
" el susceptibles d’y fonclionner de facon aulonome, présen-
lent pour nolre économie nationale une importance cer-
laine. Sans qu’il soil recouru au systéme de I'énumération
les pays inléressés, le décret du 1" septembre 193y s'est
trouvé ainsi complété el amendé de manidre & sauvegarder
_enlizrement tous les inléréts en présence (décret du 1™ juin
1940).

Au Maroc, le systéme du déeret du 1™ septembre 1939
avail été adapté par P'arrété viziriel du 13- septembre 1930,
puis en vertu des pouvoirs délégués au Grand Vizir par le
dahir de méme date relatif aux interdictions de rapports
avee l'ennemi. A Vexemple de la modification spéciale
véalisée en France 4 1'égard des Polonais, Tchécoslovaques

et Danois par le déerel du 2 mai 1g4o, un arrdté viziriel |

signé & la dale du 29 mai était intervenn au regard des
resscrtissants donl il s’agit, laissant de coté provisoirement
les opérations d’assurance et de réassurance visées au déeret
irancais et qui feront ultérieurement 1’objet ’une mesure
particulitre, Il convient aujourd'hui de généraliser comme
en France la régle posée & ’égard des seunls Polonais,
T'chécoslovaques et Danois, en adaptant les dispositions du
déeret précité du 1 juin 1940,
Tel est 1'objet du .présent arrété viziriel. .

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 13 septemhre 1939 (28 rejeb 13568)
relatif aux interdiclions et restrictions de rapports avec les
ennemis, et 'arrété viziriel du 13 septembre 1939 (28 rejeb
1358) pour V'application dudit dahir ;

Vu D’arrété viziriel du 29 mai 1g9/o (21 rebia II 1359)
relatif aux interdictions et restrictions de rapports avec les
ennemis et les personnes se trouvant sur un territoire
ennemi ou occupé par 'ennemi ; :

Vu le décret francais du 1™ juin rgho (Journal officiel
du 3 juin, p. 4813),

ARRETE :

ARTICLFE PRVMIER. — Ne sont pas considérés comme
ennemis, aux termes de 'arrdté viziriel susvisé du 13 sep-
tembre 1939 (28 rejeb 1358) relatif aux interdictions et
resirictions des rapporls avec les ennemis, les associations,
sociétés, agences, succursales ou autres établissements
exercant leur activité en zone francaise du Maroc, en France
ou en pays allié et dépendant :

@) De ressortissants d'un pays occupé ou envahi par
I'enuemi qui se trouvaient ou avaient leur résidence habi-
tuelle dans le territoire oceupé 2 la date de celte occupa-
tion ; :

b) Dassociations, sociélés ou aulres établissements
ayanl lear siége en territoire élranger oceupé par 1'ennemi,
4 condition que I'établissement situé en France ou en pays
allié non occupé par I'ennemi soil considéré comme ne
dipendant plus du sidge social.

Toul ‘rapport, direct ou indirect, avee le sidge social
en avee les agences, succursales. ou autres éiablissernents
dépendant dudit sidge social et exercant leur activité dans
un pay s aulre gue la zone frangaise du Maroe, la France
ou les pays alliés, est et demeure interdit.

Art. 2. — Les dispositions de 'alinéa 1™ de article
préeédent ne s’appliquent pas aux sociétés 'assurances ou
de réassurances qui ne pourront souscrire en zone frangaise
du Maroe aucun contrat d’assurance ni traité de réassu-
rance ou de rétrocession nouveau,

[in arrclé viziviel fixera ultérieurement les régles 3
appliquer aux contrats d’assurance ou de réassurance pas-
s8s aver des sociétés par des personnes physiques ou morales
domicilides en zone francaise du Maroc.

Fait a Rabat, le 9 journada I 1359,
(15 juin 1949),
MOHAMED EL MOKRI,

Vi pour promulgation el-mise & exéculion
. Rabat, le 15 jnin 1940. .

Le Ministre plénipolentiaire,
Déléqué a la Résidence générale,
J. MORIZE.

ARRETE VIZIRIEL DU 18 JUIN 1940
(12 joumada I 1359)
édictant une mesure exceptionnelle pour l'application du
dahir du 23 décembre 1937 (19 chaoual 1356) relatif aux
transports par véhicules automobiles sur route.

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 23 décembre 1037 (19 chaoual 1356)
relatif anx transports par véhicules automobiles sur route,
et, nolamment, 'article g ;

Vu l'arrété  viziriel du 23 décembre 1937 (19 chaoual
1356) relatif & 'agrément des enlrepreneunrs de services
publics de transports par véhicules automobiles et &' 1’au-
torisation des véhicules aflectés & ces services,

ARRATE :

Anrricue’ rrEMIER. -— Les agréments d’entrepreneur
de transport public délivrés 3 des sujets italiens seront
rvelirés, dans les huit jours de la publication du présent
arrété. par la commission des transports,
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Amt. 2. — Par dérogation & l'article 11 de 1'arrété
viziriel susvisé du 23 décembre 1937 (19 chaoual 1356), la
cession postérieure au g juin 1gho, de son enireprise agréée
par un sujel italien, n'entraine pas 1'agrément de l'ache-
teur.

Fait ¢ Rabat, le 12 joumada I 1359,
‘ (18 juin 1940).
MOHAMED EL MOKRI,
Vu pour promulgation et mise 3 exéeution ;-

Rabat, Ie 18 juin 1940.
Le Ministre plénipoteniiaire,
Délégué & la Résidence générale,
J. MORIZE.

' ARRETE RESIDENTIEL
prescrivant la déclaration des stocks de crin végétal.

LLE MINISTRE PLENIPOTENTIAIRE, DELEGUE A LA
RESIDENCE GENERALE, Officier de la Légion
d'honneur,

Vu le dahir du 13 septembre 1¢38 sur 1'organisation
-générale du pays pour le temps de guerre et, notamment,
‘son article 21 bis ajouté par le dahir du 1 mai 1939 ;

Vu larrété résidentiel du 8 avril 1g4o prescrivant la
(léclaration des stocks de certains produity, matidres et
denrées,

ARRATE :

ARTICLE PREMIER, — Les détenteurs & un titre quel-
conine de stocks de crin végétal des qualités : spécial.
médio, mixte, supérieur. T, supérieur II, extra, teint gris,
leint noir, doivent en faire la déclaration immédiatement
et sans délai, quelles que soient les quantités détenues.

AmT. 2. — Les déclarations seront établies par écrit
“cl cn double exemplaire sur papier [libre, conformément
au modele ci-annexé. Elles scront remises ou adressées

directement par le déclarant aux bureaux du service du-

commerce ct de l'industrie (section de Casablanca).

Arr. 3. — Les dispositions des articles 8 et g de I'ar-
rété résidentiel susvisé du 8 avril 1940 sont applicables
an recensement prescrit par le présent arrété.

Rabat, le 13 juin 1940,
J. MORIZE.

*
. * *

MODELE DE DECLARATION

Déclaration des stocks de erin végétal

(Application de 1'arrfté résidentiel du 13 juin 1qfn
! (A remplir en double oxemplaire)

Je soussigné ... e it
demeurant & ...................... , profession
déclare avoir en ma possession, A la date du ................ ... .. ..
un stock de crin végétal des qnalités ci-apros :
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625

POIDS
an kilogrammes

QUALITES

Spécial
Médio

Mixle

supéricur [
Supericur 1T
Extra
Teint rris
Teierl nnir

........................................

................................

Signature :

ARRETE RESIDENTIEL
complétant l'arrété résidentiel du 43 janvier 1940 relatif
a la déclaration des stocks et réglementant la circulation,
la détention et la mise en vente des bois d’ceuvre,

LE MINISTRE PLENJPOTENTIAIRE, DELEGUE A LA
RESIDENCE GENERALE, Officier de la Légion
d'honneur,

Vu le dahir du 13 scptembre 1938 sur l'organisation
générale du pays pour le temps de guerre et, notamment,
son article 21 bis ajouté par le dahir du 1* mai 193¢ ;

Vu Tarrdté vésidentiel du 17 avril 193g relatif aux
recensements

Vu Varrété résidentiel du 13 janvier 1g4o prescrivant
la déclaration des slocks et réglementant la circulation,
la détention ct la mise en vente des hois d’ceuvre, com-

plété par l'arcété résidentiel du 20 février rgho,
ARRETE :

ARTICLE UNIQUE, -— Les arlicles 1 et o .de l'arrété
visidentiel susvisé du 13 janvier 1940 sont modifiés ainsi
a1l suit

« Article premier, — les producteurs, les industriels
« el les mégociants délenteurs 3 un titre quelconque de
« slocks de bois d'accuvre des essences désignées sur le
« modele de déclaration ci-annexé, de fibres de hois, de
« matiéres ou de produils tannants, doivent en faire la
« déclaralion, immédiatement ct sans délai, quelles que
« soient les quantités détenues. »

« Article 2. — Les déclarations seront établies par
« écrit conformément au ‘modele précité. Elles seront
« déposées & la direction des eaux et foréts, & Rabat, soit
« directement, soit par Vintermédiaire des groupements
« intéressés. » ;
Rabat, le 13 juin 1940.

J. MORIZE.

%
* %

Application de T'arrété résidentiel

du 13 janvier 1940 prescrivant la déclaration des stocks

et réglementant la circulation, la détention et la mise
en vente des bois d'acuvre.

Ajouter in fine au tableau déja publié : .

Matitres on produits tannants (quintal). -
Mndiquer la nature de la matidre ou du produit.)
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DAHIR DU 29 MAI 1940 (21 rebia II 1359)
complétant le dahir du 14 janvier 1932 (2 ramadan 1350)
relatif 4 la réglementation des meublés, modifié par le
dahir du 30 juillet 1932 (25 rebia I 1851).

[.LOUANGE A DIEU SEUL !
(Grand sceau de Sidi Mohamed)
Quc I'on sache par les présentes — puisse Dieu en
élever et en fortifier la teheur |
Que Noftre Majesté Chérifienne,

A DECIDE CE QUI SUIT :

An'rlcm: UNtQUE. — Le dﬂhll“ﬁllS\leé du 11 ]anwer 1932
(2 ramadan 1350) est complété par les articles 4 bis et 4 ter
ainsi concus
« Article 4 bis. — Toute personne se présentant dans
‘un hétel, pension de famille, garni ou meublé pour y
prendre logement, est tenue, dds son arrivée :
« 1° De justifier de son identité par la production de
I'une des pidces ci-aprés énumérées :
« a) Pour les Francois :
Passeport ;-
Sauf-conduit ou carte de circulation prévus par
I'ordre du 24 décembre 193y ;
Carte d’identité délivrée par les autorités muni-
cipales ou de contrdle du Maroc ;

Carte d’ancien combattant délivrée par 1’Office

marocain ;

Permis de port d'armes ;

Permis de conduire,

« h) Pour les Marocains :

Passeport ;

Sauf-conduit prévu par 'ordre du 24 décem-
bre 193¢ sur la circulation ;

Carte d’identité délivrée par les autorités muni.
cipales ou de contrdle du Maroc ;

Carte d’ancien combattant délivrée par 1'Office
marocain ;

Permis de port d'armes ;

Permis de conduire :

Extrait de fiche anthropométnque ou carnet
d’identité déliyrés par le service de V'iden-
tification génﬁnle. :

« ¢) Pour les éirangers :: & ' "
Passeport ;

Carte d'identité spéciale imposée aux étrangers

par Vordre du 24 décembre 1939 sur la

circulation.
« d) Pour les militaires :

Officiers : carte militaire d’identité ;
Sous-officiers et hommes de troupe :
taire.

llvral; mili-

« 2° De remplir et signer un bulletin individuel indi-
quant trés lisiblement et en gros caractdres, ses véritables
nom, prénoms, lieu et date de naissance, nationalité, qua-
lité ou profession, domicile habituel, le lien d’od elle
vient, celui ol elle va, la date de son entrée et la nature

BULLETIN OFF ICIEL

#_—_—_-w—

_établissement,

Ne 1ﬁ4§ du 2r juin 1g4o.

_= = —

des pidces d’identité produites, Ces prescriptions sont

applicables aux femmes mariées méme accompagnées de -

leur mari,

« Toutefois, les militaires ne devront pas indiquer leur
affectation ni lcs lieux d’ot ile viennent et.ol ils se ren-
dent. Le logeur est tenu de leur rappeler cette interdiction
au moment de I'établissement de la fiche. L'indication
« mililaire » devra é’trt’ portée au regard de la « profes-
sion »,

« Article 4 ter. — Tout logeur est tenu, dés l'arrivée
des personnes qui prendront domicile chez lui, quelle que
soit la durée de la location, d’exiger de ces personnes la.
production de pidces d’identité et la rédaction du bulletin
individuel.

« I transerit 1mméd1atement jouf par jour, sans aucun
blanc ni interligne, sur un regisire coté et paraphé &
chaque feuille par 'autorité de police du lieu ou, & défaut,
de gendarmerie, de contréle civil ou militaire, toutes les.
indications portées sur le bulletin individuel qu’il com-
pléte par la mention de la date de sortie.

« En cas de non-production de 1'une des pidces d’iden-
tité exigées ou de non-réponse aux uestions posées par le
libellé du bulleiin, le logeur doit en aviser immédiatement
les autorités de police ou, 4 défaut, de gendarmerie, de
contrdle civil ou militaire.

« Le registre d’inscription sera représenté & toute réqui-
sition des agents de l'autorité et soumis, le premier de
chaque mois, au visa des autorités de police, de gendar-
merie, de contréle civil ou militaire, selon le lieu.

« Les registres remplis devront 8tre déposés aux bureaux
de ces mémes autorités,

« Fn outre, les logeurs sont tenus de déposer chaque
jour, avant sept heures du matin, aux bureaux de police, '
de gendarmerie, de contrble civil ou militaire du lieu,
pour chaque personne nouvellement arrivée dans leur
le bulletin individuel prescrit par [’arti-
cle 4 bis-»

Fait @ Rabat, le 21 rebia IT 1359,
(29 mai 1940).

Vi pour promulgation et mise & exécution :

Rabat, le 29 mai 1940.

Le Ministre plénipotentigire,
Délégqué a la Résidence généralr,
- J. MORIZE.

‘

DAHIR DU 29 MAI 1940 (21 rebia II -1358)
instituant un permis d'exploitation de mines au profit
de la Société de recherches et de forages des pétroles du
Zerhoun .
LOUANGE A DIEU SEUL ! = °
(Grand sceau de Sidi Mohamed) .
(Que I'on sache par les présentss — puisse Dirn en
¢lever et en fortifier la teneur |
(Que Notre Majesté Chérifienne,

Sur le rapport du directeur général des travaux

~publics,

Vu la demande déposée le 13 octobre 1937 par la
Société de recherches et de forages des pétroles du Zerhoun,
société anonyme & Paris (cessionnaire du permis de recher-

;
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che n° -22g1), élection de: domicile & Paris, 37-39, rue

= Croulebarbe (33° arrondissement), et enregistrée sous le

—

56 et 66,

n® 238, & Veffet{d’obtenir un permis d’exploitation de
mines de A° catégorie ; .
Vu le permis de recherche n® 2291 en vertu duquel
la demande est pyésentée ; ’
Vu le plan e\?é triple exemp]alre et les pidces Justlﬁoa-
tives produits & I'appui de la demande ;
Vu la décision du chef du service des mines, en date
du 12 février 1940, ordonnant la mise & I’enquéte publique

du 1™ mars 1g4o au 3o avril 1g40 ;

Vu le numéro du Bulletin officiel du 23 février 19409

dans lequel ladite décision a &8 insérée ;
Vu les numéros du Bulletin officiel des 29 mars et

26 avril 1940 dans lesquels la demande a 6té insérée ;

Vu les certificats d’'affichage aux sidges de la réglon
de Fis, des circonscriplions de contrdle civil de Fes et
de Fes-banlieue et du tribunal de premlére instance de
Fés ;

Vu le dahir du 15 septembre 1923 (3 safar 1342)
portant rdglement minier et, notamment, les articles _!;6.

A DECIDE CE QUI SUIT :

ArticLe pREMER. — Un permis d’exploitation de
Ah® catégorie, dont la position est définie ci-dessous, est
accordé & la Sociélé de recherches et de forages des pétroles
du Zerhoun, 37-39, rue Croulebarbe, & Paris (13" arron-
dissement), sous les conditions et réserves générales du
dahir du 15 septembre 1923 (3 safar 1342) portant régle-
menl minier. '

Désignation du repeére : axe du marabout de Sidi

‘Abdallah (cote 122), carte.d'Ouezzane (E.) au 1/200.000".

Définition du centre par rapport au repére : 1.250 m.

_nord et 700 m. est.

Longueur des cbtés :"4.000 m.

Ant. 2. — Deux exemplaires dfiment certifiés du plan
joinl & la demande seroni remis au conservateur de la
propriété foncidre en résidence & Rabat.

wewdait @ “Rabat, le 21 rebia IT 1349,
(29 mai 1940).
Vi pour promulgation el mise A exécution :
Rabat, le 29 mai 1940.
Le Ministre plénipolentiaire,

Délégueé & la Résidence générale,
J. MORIZE.

DAHIR DU 34 MAI 1940 (23 rebia I 1359)
approuvant et déclarant d'utilit¢ publigue les plan et régle-
ment d’aménagement du quartier
Bab Fés », a Salé.

LOUANGE A DIEU SEUL !
(Grand . sceau de Sidi Mohamec:
Que I'on sache par les présentes — pinss:
élever et en fortifier la teneur |
Que Notre Majesté Chériflenne, -

Vu le dahir du 16 avril 1g14 (20 joumada I 1332)
relatif aux alignements, plans d aménagement et d’exten-

Dieu en

dit « Carrefour de |

sion des villes, servitudes ot taxes de voirie, et les dah:rs
qui 'ont modifié ou complété

Vu le dahir du 15 mai 1937 (4 rebia I 1356) et I’ arrété
résidentiel du 17 mars 1938 relatifs 3 1'organisation des
mesures de prntmtion et de sauvegarde de la population
(‘i\il(" 3 '

Vu les résultats de I'enquéte de commodo et incom-
modo ouverte aux services municipaux de Salé, du 26 fé-
vrier au 26 mars 1940 ;

Sur la proposition du directeur des affaires pohthues
aprés avis de la commission supérieure de défense passive,

A DECIDE CE QUI SUIT :

ARTICLE PREMIER, — Sont approuvées et déclarées
d’'utilité publique les plan et rdglement d’aménagement
du quartier dit « Carrefour de Bab Fis », & Salé, tels qu'ils
sont annexés & l'original du présent dahir.

ART. 2. — Les autorités locales de la ville de Salé
sont chargées de I’exécution du présent dahir.
Fait & Rabat, le 23 rebia II 1359,
(31 mai 1940).
Vu pour promulgation ¢t mise a exécution :
Rabat, le 31 mai 1940.
Le Ministre plénipotentiaire,
Délégué & la Résidence générale,
J. MORIZE:

DAHIR DU 1 JUIN 1940 (24 rebia II 1359)
relatif au domaine minier de la Société miniére
de Bou-Azzer et du Graara.

ILOUANGE A DIEU SEUL !
(Grand sceau de Sidi Mohamed)
Que 'on sache par les présentes -— paisse Dieu en

“élever et en fortifier la teneur !

Que Notre Majesté Chérifienne,

Vu la demande présentée, le 1 mai 1940, par la
Société miniére de Bou-Azzer et du Graara, 81, avenue de
Mazagan, A Casablanca, & I'effet d’étre autorisée & obtenir,
directement ou indirectement, la majorité des intéréts dans
des permis de recherche, permis d’exploitation et ‘conces-
sions de deuxi®me catégorie d’une étendue totale de plus
de 25.000 hectares ; .

Vu Particle 88 du dahir du 1 novembre 1929 (28 jou-
mada I 1348) portant réglement minier,

A DECIDE CE QUI SUIT :

ArTicLE PREMIER. — La Société miniére de Bou-Azzer
et du Graara est autorisée a obtenir, directement ou indi-
rectement, la majorité des intéréts dans des permis de
recherche, permis d’exploitation et concessions de deuxidme
catégorie au nombre de 40 au maximum.

. ART. 2. — 8i I'activité minitre de la Société minidre
de Bou-Azzer et du Graara dans des perpiis de recherche,
permis d’exploitation et concessions de deuxidme catégorie
ol elle a la majorité des intéréts, n’est pas jugée suffisante,
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un dahir pourra révoquer 1’autorisation sans avoir toutefois
d’effet rétroactif sur les permis de recherche, permis d’ex-
ploitation ¢l concessions constituant le domaine minier
antérieur.
Fait & Rabat, le 24 rebia I 1359,
(I* juin 1540).
Vu pour promulgation el mise & exéculion :
Rabat, le I* juin 1940.

Le Ministre plénipotentiaire,
Délégué a la Résidence générale,
J. MORIZE.

DAHIR DU 1= JUIN 1940 (24 rebia II 1359)
relatif au domaine minier de la Société
d’entreprises minitéres du Sud marocain.

LOUANGE A DIEU SEUL !
(Grand scean de Sidi Mohamed ,

(ue Pon sache par les présentes — puissc Diew &n
“¢lever ¢t en forlifier la teneur | :

{juc Notre Majesté Chérifienne,

er

Vu la demande présentée, le 1 mai 1940, par la
Société d’entreprises minidres du Sud marocain, 81, avenue
de Mazagan, 3 Casablanca, & l'effet d’étre autorisée 2
obtenir, directement ou indirectement, la majorité des
intéréts dans des permis de recherche, permis d’exploita-
tion ¢t concessions de deuxidme catégorie d'une étendue
totale de plus. de 25.000 hectares;

Vu l'article 88 du dahir du 1* novembre 1929 (28 jou-
mada I 1348) portant réglement minier,

A DECIDE CE QUi sUIT

ArTticLe PREMIER. — La Société d’cntreprises minitres
du Sud marocain est autorisée & obtenir, directement ou
indirectement, la majorité des intéréts dans des permis de
recherche, permis d’exploitation el concessions de deuxidme
catégorie au nombre de 35 au maximum,’

ArTt. 2. — 8i Dactivité minitre de la Société d’entre.
prises miniéres du Sud marocain dans des permis de recher.
che, permis d’exploitation et concessions de deuxiéme
catégorie ol elle a la majorité des intéréts, n’est pas jugée
. suffisante, un dahir pourra révoquer l'autorisation sans
avoir toulefois d’effet rétroactif sur les permis de recherche,
permis d’exploitation et concessions constituant le domaine
minier antérieur,

Fait & Rabat, le 24 rebia 11 1359,
: (I juin 1940).
Vi pour promulgation et mise & exécution :

Rabat, le I juin 1940.

- ~Le Ministre plénipotentiaire
.')éléqué i .‘q Résidence qgénérale,

. MORIZE.

OFFICIEL N“ lfui3 du 21 ,|um rgdo

DAHIR DU 41~ JUIN 4940 (24 rebia II 1359)
relatif au domaine minier de la Compagnie
de Tifnout-Tiranimine.

e

LLOUANGE A DIEU SEUL !
(Grand sceau de Sidi Mohamed)
Que I'on sache par les présentes — puisse Dieu cn
élever et en fortifier la tencur !
(Que Notre Majesté Chérifienne,

Vu la demande présentée, le 1 mai r1g4o, par la
aCompagnie de Tifnout-Tiranimine, 81, avenue de Mazagan,
a4 Casablanca, &4 l'effet d’¢tre autorisée a4 obtenir, directe-
ment ou indirectement, la majorité des iniéréts dans des
permis de recherche, permis d’exploitation et concessions
de. deuxidme catégorie d’une étendue totale de plus de
20.000 hectares ; .

Vu I'article 88 du dahir du 1™ novembre 1929 (28 ]ml-
mada T 1348) portant rdglement minier,

A DECIDE CE QUI SUIT

ArTiCLE PREMIER. — Ea Compagnie de Tlfnoul Tirani-
mine cst autorisée & obtenir, directement ou indirectement,.
fa majorité des intéréts dans des permis de recherche,
perniis d'exploitation et concessions de deuxidme catégorie
au nombre de 30 au maximum.

ART. 2. —— 8i l'aclivité miniére de la Compagnie de
Tifnout-Tiranimine dans des permis de recherche, permis
d’exploitation et concessions de deuxidme catégorie ol elle
a la majorité des intéréts, n'est pas jugée suffisante, un
dahir pourra révoquer l'autorisation sans avoir toutefois
d’cffet rétroactif sur les permis de recherche, permis d’ex-
ploitation et concessions constituant le domaine minier
antérieur.

Fait & Rabat, le 24 rebia IT 1359,
' (I juin 1940).

Vu pour promulgation et mise & exécution :
' Rabat, le I juin 1940.
Le Ministré:: plénipglenliaire,

Délégné @ la Résidence générale,
J. MORIZE.

DAHIR DU 1" JUIN 1940 (2% rebia II 1359)
relatif au domaine minier de la Société
de prospection et d’'études miniéres.
LOUANGE A DIEU SEUL !
(Grand sceau de Sidi Mohamed)
(Que 1’on sache par les présentes —. puisse Dicu on
élever et en fortifier la teneur !
Que Notre Majesté Chérifienne,

Vu la demande présentée, le 1* mai 1940, par la
Société de prospection et d’études minidres, 81, avenue de
Mazagan, & Casablanca, & 1'cffet d’étre autorisée A obtenir,
directemnent on indirectement, la majorité des intéréts dans
des permis de recherche, permis d’exploitation et conces-
sions de deuxidme catégorie d'une étendue totale de plus
de 2bH.000 hectares ;

Vu l'article 88 du dahir du i novembre 1929 (28 jou-
mada T 1348) portant réglement minier,
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A DECIDE CE QUI BUIT :

ArTicte preMIER. — La Société de prospcctlnn et
d’études minitres est autorisée & oblenir, directement ou
indirectement, la majorité des intéréts dans des permis
de recherche, permis d’cxploitation ¢t concessions de
deuxitme calégorie au nombre de 30 au maximum.

Agrt. 2,-— Si 'activité minitre de la Société de pros-
pection et d’études miniéres dans des permis de recherche,
permis d’exploitation et concessions de deuxidme catégorie
ot elle a la majorité des intérits, n'est pas jugée suffisante,
un dahir pourra révoquer l'autorisalion. sans avoir toule-
fois d'effel_rélvoactif sur les permis de recherche, permis
d’exploitation ct concessions constituant le domaine minier
antérieur.

Fait & Rabat, le 24 rebia 11 1359,

(1 juin 1940).

Vu pour promulfrallon et mise & exceulion
Rabat, le I' juin 1940.

Le Ministre plénipotentiaire,
Délégqué a la Résidence géndrale,
J. MORIZE.

DAHIR DU 1+ JUIN 1940 (24 rebia II 1359)
relatif au domaine minier de I’Omnium nord-africain.

LOUANGE A DIEU SEUL !
-(Grand sceau de Sidi Mohamed)
(Jue Von sache-par les présentes —- puisse
¢lever et en fortifier la teneur !
.~ Que Notre Majesté Chérifienne,

Vu la demande présentée, le 1™ mai 1940, par I'Om-
nium nord-africain, 8r, avenue de Mazagan, & Casablanca.
A Ueffet d’&tre autorisé & obienir, directement ou indirec-
tement, la majorité des intéréts dans des permis de recher-
che, permis d’exploilation et concessions de deuxidme caté-
. goric d’unc étendue totale de plus de 25.000 hectares
Vi larticle 8 du v novembre 1929 (28 jou-
madw portant réglement minier,

A nﬁcmé CE QUI SUIT :

Dien en

ARTICLE PREMIER. . — L'Omnium nord-africain est
" ‘autorisé A oblenir, directement ou indirectement, la majo-
rité des intérdls dans des permis de recherche, permis
d’exploitation et concessions de deuxidme catégnrle au
nombre de fo.

Ant, 5. — 8i Vactivité minitre de I'Omnium nord-
africain dans des permis de recherche, permis d’exploila-
tion et concessions de denxiéme catégorie oir elle a la majo-
rité des intérdts, n’est pas jugée suffisante, 1n dahir pourra
révoquer V'autorization sans avoir toutefois d'effet rétro-
actif sur les permis de recherche, permis d’exploitation et
concessions constituant le domaine minier antérieur.

Fait -0 Rabat, le 24 rebia II 1359,

- (1" juin 1940).

Vu pour promulgatlon et mise A exécution :
: Rabat, le I™ juin 1940.

Le Ministre plénipotentinire,
Déléqué & la Résidence aénérale,

J. MORIZE.

ARRETE VIZIRIEL DU 9 MAT 1940
(1 rebia I 1359)
komologuant les opérations de la délimitation administra-
tive de huit immeubles collectils situés sur le territoire
de la tribu Sefiane, :

L1i GRAND VIZIR,

\u le dahiv du 18 février 1924 (12 rejeb (342) portant
réglement spéeial pour la délimilalion des terres collectives,
et tes dakivs qui Pont modifié on complété ;

Vu Parecté viziviel du 5 juillet 1930 (8 safar 134g)
erdonnant la délimitation des immeubles colleetifs dénoxn-
més « Oulad Acern Remlia », « Qulad Kacem Remlia - »,
« Menasra Ghemalia », « Oulad Moussa Remlia », « Slatnas,
« Oulad Abdallah Remlia », « Khoumous Oulad Kacem
Sdeud »oel o Chekakfa » (o parcelles) gitués sur le terri-
toize de In Iribu Sefiane ' Souk-el-Arba-du-Rharb) ;

\Hendu ¢que la délimitation des immeubles susnom-
més u 61é effectuée & la date fixée et que toutes les forma-
lités antérieures el posiérieures A cette opération, prescrites
par les articles 3, 4, 5 et 7 du dahir susvisé du 18 février
1924 (1> rejeb 1349, ont é1é accomplies dans les délais
ifgaux ; '

Vi les procis-verbaux. en date des 8, g, 10, 11 et
1> janvier 1931, établis par la commission prévue par 1’ar-
ticle » dndit dahir, qui a procédé aux opérations de délimi-
lalion ;

Vu les avenants, en dale des 10 décembre 1931, 15 mai
1939 ¢ 15 mars 1940, aux proces-verbaux susvisés ;

Vu le certificat établi par le conservateur de la propriété
fonei’re de Rabat, & la date du 6 juin 1939, conformément
aux prescriplions de 'article 8 dudit dahir du 8 février
1924 (12 rejeb 1342), et aitestant :

1” OQu'aucune immatriculation n'est antérieurement
intervenue sur une parcelle comprise dans le périmeétre des
immt-uhles délimités comme il est dit ci-dessus ; .

" Qu’aucupe opposilion & la délimitation (Judit péri-
mélre n’a fait U'objet du dépdt d'une réquisition d immatri-
culation ;

Vi les plans des immeubles délimités ;

Sur la proposition du directeur des affaires politiques,
teteur des collectivités indigénes, '

ARRLTE :

ARTICLE PREMIER. — Sonl homologuées ..conformé-
men! aux dispositions de I'article 8 du dahir susvis§ du
1R février 1924 (12 rejeb 1342), les opérations de délimita-
tion des immeubles colleclifs dénommés « Bled Chekakfa »,
« Khoumors Oulad Kacem Sdoud », « Bled Oulad Kacem
Remlia_n, « Bled Qulad Abdallah Remlia », « Bled Slatna »,
« Oulad Moussa Remlia », « Menasra Chemalia » et « Oulad
Acem Remlia », situés sur le territoire de la tribu Sefiane
(Souk-el-Arba-du-Rharb).

Art. ». — Ces immeubles ont une superficie de deux
mllle quatre cent vingt-huit hectares quatre-vingt-dix ares
498 ha. go a.).

Leurs limites sont et demeurent fixées ainsi qu’il suit :

1. « Bled Chekakfa », Irois cent cinquante-sept hectares
cinquante ares environ (357 ha. 50 a.), en trois parcelles,
appartenant & la collectivité des Chekakfa :
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Premiére parcelle, cent quatre hectares quatre-vingt-
dix ares environ (104 ha, go'a.) :
De (B. 17), T. 5183 a (B, :o) T. 10590, limite commune
avec le titre foncier 5183 R. \
De (B. 10) T. 10590 & (B 1) T. 1700, limite commune
avec le titre foncier 10590 R:

De (B. 1) T. 1700 & (B. 3) T. 1500, limite commune

avec le titre foncier r700 R.-
De (B. 3) T. r700 & (B. 17)T 5183, route n® 2
deld, deuxidme parcelle.
Deuziéme parcelle, cent cinquante-sept hectares cin-
quante ares environ (157 ha. 5o a.) :
’ De (B. 22) T. 5183 & (B. 10) T. 1700, voie ferrée de

2 et, au

o m. 6o longeant la.route n° 2 et, au dela, premigre par- |

“celle ;
D’e (B. 10) T. 1700 & (B. 26) T 1700, limite commune
avee le titre foncier 700 R.
De (B. 26) T. 1700 & (B 1) T. 1054, limite commune
avee le titre foncier 1054 R. ; -
De (B. 1) T. 1054 a (B. 23)
avec le titre foncier 14149 R.
De (B. 23) T. rhthg h (B. -.ui) T. 5183, oued Sehou :
De (B. 24) T. 5183 & (B. 22) T. 5183, limite commune
avec le titre foncier 5183 R.
Troisiéme parcelle, quatre-vmgt-qumze hectares dix
ares environ (96 ha. 10 a.) :
De (B. 7) T. 13666 & (B. 3) T. 2784, oued Sebou ;
De (B. 3) T. 2784 & (B. 2) -T. 2784, limite commune
avec le titre foncier 2784 R.
' De (B. 2) T. 2784 a (B. 20) T. 1h1kg, limite commune
avec le titre foncier 14149 R.
De (B. 20) T. 143149 & (B. 18) T, rh149, limite commune
avec le titre foncier 1064 R.
De (B. 18) T. thrhg & (B 12) T. 14149, h nouveau,
limite commune avec le titre foncier 14149 R.
De (B..12) T. rh14g & (B. q) T. 14149, limite commune
avec le titre foncier 12123 R.
De (B. 9) T. r4xdg & (B. '}') T. th14g, & nouveau, limite
commune avec le titre foncier 14149 R. ;
De (B. 7) T. 14149 & (B. 6) T. 13666, oued Sebou ;
De (B. 6) T. 13666 3 (B. "1) T. 13666, hrmte commune
avec le titre foncier 13666 R.
De (B. ) T. 13666 & B. 8,
titre foncier 13242 A. ;
De B. 8 2 B. 10, éléments droits.
Riverain : collectif des Oulad Bou Ali ;
De B. 10 2 (B. 14) T. 13666, limite commune avec Ie
titre foncier 13242 R. ; -
De (B. 14) T. 13666 a (B. 7)T 13666, & nouveau, limite
commune avec le titre foncier 13666 R. .
Enclave : 1a septitme parcelle du titre foncier 10849 R.
constitue dans la deuxitme parcelle une enclave de quatre-
vingt-dix ares cinquante-cinqg centiares environ {go a.
55 ca.).
II. « Khoumous Oulad Kacem Sdnud n, cent soixante-
dix hectares environ (170 ha.), appartenant aux eollecti-
vités Qulad Kacem et Sdoud :
De (B. 22) T. 1803 3 (B. 27) T. 1803, éléments droits.
‘Riverains : collectif « Bled Oulad Kacem Remlia » de
la méme délimitation jusqu’d (B. 29) T.P., puis collectif
non délimité des Sdoud ;

. 14149, limite commune

limite commune avec le
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De (B. 27) T. 1803 & (B. 22) T. 1803, limite commune
avec le litre foncier 1803 R.

II. « Bled Oulad Kacem Remlia », deux cent cin-
quante-cinq hectares vingt ares environ (255 ha. 20 a.),
appartenant dans 1'indivision sans proportion déterminée
aux colleclivités Oulad Kacem ot Oulad el Herich :

De (B. 29) T.P. & B. 4, éléments droits ;

De B. 4 & B. 5, piste du souk Et-Tleta au souk Et-
- Tnine ;

De B. 5 & (B. 16) T. 1803, éléments droits,

Riverains depuis (B. 29) T.P. : collectif non délimité
de Oulad Messour ou melk Ouled el Herich jusqu’a B. 7,
puis collectif « Bled Oulad Abdallah Remlia » de la méme
délimitation ;

De (B. 16) T. 1803 a (B. 22) T, 1803, limite commune
avee le titre foncier 1803 R.

De (B. 22) T. 1803 & (B ag) T.P., limite commune

Sdoud ».

IV. « Bled Oulad Abdallah Remlia », quatre cent
soixante-ireize hectares soixante ares environ (473 ha. o a.),
appartenant & la collectivité Oulad Abdallah :

De B. 7 & B. 12, éléments droits ;

De B. 12 & B. 13, piste des Menasra au souk El- Arba

Riverain depuis B. 7 : collectif des Oulad Messour ;

De B. 13 A (B. 6) T. 1803, éléments droits.

Riverain : collectif « Slatna » de la méme délimita-
tion ;

De (B. 6) T. 1803 & (B.
avec le titre foncier 1803 R. ;

De (B. 16) T. 183 & B. 7, limite commune avec l¢
collectif précédent « Bled Oulad Kacem Remlia ».

V. « Bied Slatha », deux cent vingt-cing hectsres
vingt ares environ (225 ha. »o a.), appartemant & la collec-
tivité Slatna : :

De B. 13 & B. 23, éléments droits ;

De B. 23 & B. 16, pistvﬂ'& MWsouk El-

kg, Ny g

16). T. 1803, limite commune

Had.
Riverains depms B. 13

.1a méme délimitation ;
De B. 26 au point ot la rive de I’ oued Megmet coupe
I’alignement (B. 2), (B. 3) T. 1803, owed Segmet ;
De ce point & (B. 6) T. 1803, limite commune avet le
titre foncier 1803 R. ; -
- De (B. 6) T. 1803 & B. 13, limite commune avec Ie
collectif précédent « Bled Oulad Abdallah Remlia ».

VI. « Oulad Moussa Remlia », quatre cent quinze hec-
tares quarante ares environ (415 ha. 4o a.), appartenant
a Ia collectivité Oulad Moussa :

De B, 20 4 B. 38, éléments droits,

Riverains : collectif des Oulad Messour jusqu’a B. 29,
collectif « Oulad Acem Remlia » de la méme délimitation
jusqu’a B. 30, puis collectit « Menasra Chemalia » égale-
ment de cette délimilation :

De B. 38 & B. 26, oued Segmet ;

De B. 26 4 B. 20, limite commune avec le collectif

précédent « Slatna » ;

avec le collectif précédent « Khoumous Oulad Kacern o

: collectif des Oulad Messour "
jusqu’d B. 20, puis collectif « Oulad Moussa Bemha » de
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VII. « Menasra Chemalia », cent quatre-vingt-dix-neuf
= hectares environ (199 ba.), appartenant & la collectivité
Menasra :

De B. 30 a B. 44, éléments droids,

Riverain : collectif « Oulad Acem Remlia » de la méme

délimitation ;

De B. 44 2 B. 38, limite commune avec la merja Ras
Daoura ;

De B. 38 & B. 30, limite commune avec le collectif
précédent « Oulad Moussa Remlia ».

VIII. « Oulad Acem Remlia », trois cent trente-trois
hectares environ (333 ha.), appartenant & la collectivité
Oulad Accm.

Pe B. 29 & (B. 30) TP, éléments droits. -

Riverains : collectifs des Oulad Messour jusqu'd B. 46,
puis des Amyriine ;

+ioe ... ‘De (B. 30) TP & B. L’lﬁ limite commune avec la merja
- Ras Daoura ;

De B. 44 3 B. 30, limite commune avec le collectif
précédent « Menasra Chemalia » ;

De B. 30 & B. 29, limite commune avec le collectif
précédent « Oulad Moussa Bemlia ».

Les limites ci-dessus énoncées sont figurées par un
liséré rose sur les plans annexés a l'original du présent
arrété,

Fait @ Fes, le 1 rebia I 1359,
(9 mai 1940).

MOHAMED EL MOKRI,

Vu pour promulgation el mise & exéculion :
Rabat, le 9 mai 1940.

Le Ministre plénipoientiaire,
Délégué & la Résidence générale,

-d. MORIZE.

, i
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ARRETE VIZIRIEL DU 16 MAI 1940
(8 rebia Il 1359)
autorisant I'acquisition d’un immeuble, sis 4 Casablanca.’

LE GRAND VIZIR,

. Wu le dahir du ¢ juin 1917 (18 chaabane 1335) sur la
comptabilité publique, et les dahirs qui I'ont modifié on
complété ;

Sur Ia proposition du directeur général des finances,
ARRRTE :

AmmicLe preEMiER. -~ Est autorisée l'acquisition, en
vue de l'installation de la perception de Casablanca-sud,
d'un immeuble biti d'une superficie approximative
de quatre cent cing mtres carrés (4o5 mq.), sis & Casa-
blanca, quartier Mers-Sultan, rue du Général-Humbert, et
appartenant 4 M. Rivollet Marcel, au prix de trois cent
trois mille francs (303.000 Ir.).
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ArT. 2. — Le chef du service des domaines est chargé
de I'exéculion du présent arrété.

Fait & Fés, le 8 rebia II 1359,

(16 mai 1940).
MOHAMED EL MOKRI,

Vu pour promulgalion el mise a exécution :
Rabat, le 16 mai 1940.

Le Ministre plénipolentiaire,
Délégué & la Résidence générale,

J. MORIZE.

ARRETE VIZIRIEL DU 18 MAI 1940
(10 rebia II 1359) :
fixant, pour 'année 1940, le régime des ristournes d'inté-
réts attribuses aux exploitants agricoles ayant contracté
des préts a long terme auprés de la Caisse de préts
immobiliers du Maroc.

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 25 novembre 1925 (9 joumada I 1344)
portant inslilution de nouvelles formes de crédit hypothé-
caire par l'intermédiaire de la Caisse de préts immobiliers
du Maroc, et les dahirs qui l'ont modifié ou- complété ;

Vu le dahir du 26 aolt 1930 (1 rebia II 134g) déter-
minant les conditions d'attribution des préts h long terme
aux mutilés et anciens combattants ;

Sur la proposition du dirccteur général des ﬁnances,

ARRETE :

ARTicLE PREMIER. — Préts ordinaires. — Le montant
annuel des ristournes d’intéréts prévues au titre septiéme
du dahir susvisé du 25 novembre 19a5 (9 joumada L 1344),
modifié par le dahir du 8 octobre 1936 (23 rejeb 1355),
pour venir en déduction de Vannuité & verser par les
exploitants agricoles ayant coniracté auprés de la Caisse
de préts immobiliers du Maroc un emprunt amortissable
d’une durée égale ou supérieure 3 cing ans, sera calculé,
pour I'année 1940, ainsi qu’il suit :

° Préls contractés avant le 1" janvier 1934 et béné-
f;cmnt d’une ristourrie d’intéréts au I* juillet 1936.

Ces préts bénéficieront pendant les douze premidres
années d'une ristourne d’intéréts dont le montant sera
égal, pour I'année 1940, & la différence enire une annuité
calculée au taux d’intérét de sept pour cent (7 %) et une
annuité calculée au taux d'intérét de deux quarante pour
cent (2,40 %).

2° Préts contractés avant le I janvier 1934 et ne
bénéficiant pas en lolalité ou en partie ou I juillet 1936
des ristournes d'intéréts précédemment allouées. — Préts
contractés depuis le 17 janvier 1934.

Ces préts bénéficieront pendant les douze premiéres
années d’une rislourne d’intéréts, dont le montant sera
égal, pour I'année 19fo, & la différence entre une annuité
calculée au taux d'intérét de sept pour cent (7 %) et une
annuité calculée au taux d’intérét de quatre cinquante
pour cent (4,50 9%).
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Les ristournes d'intérdts sur les préts i long terme
« ordinaires » sont aliribuées, & compter du premier jour
du trimesire qui suit la réalisation des prtls Le point
de déparl de la pérmde de douzc anndes ci-dessus prévue
est fixé aux premier janvicr, avril, juillet ou octobre de
P’année,

Les ristourncs d’intéréts sont payables par semestre
et par provision, & la Caisse de prits immobiliers du
Maroc, au va d'un état collectif dressé par cet organisme
mentionnant la durée, le taux, la date de réalisation des
préts et le montant du semestre d’annuilé,

Awr, 2. — Préts spéciaux consentis aux mulilés et
@nciens combatlants, —— Les ristournes afférentes aux préts
fnitiaux visés 2 l'article 3 du dahir susvisé du 26 aolt
1930 (1" rebia I 134g) sont calculées sur Je capital restant

dfi avec maximum annuel de 3.000 francs pour la premiére
tranche de ho.ooo franecs et ».500 franes pour la deuxiéme
tranche de 50.000 francs.

Le bénéfice de ces ristournes est exclusif de D'attri-
bution des ristournes supplémentaires visées & l'article
‘ci-dessous ainsi que de celles allouées sur les fonds de
1'Office des familles nombreuses.

les préts supplémentaires, de 100.000 & 2050.000
francs au maximum, bénéficieront des ristournes d’inté-

réts fixées A l'article précédent. .
Ant. 3. — Ristournes d’intérdts supplémentaires aux
colons péres de familles nombreuses, — Les emprunteurs

présentés par 1'Office des familles nombreuses {rangaises et
ayant ‘ai moins trois enfants Agés de moins de 18 ans
bénéficicront, pour les prils contractés depuis le 1 jan-
vier 1934, de ristournes d’'intéréts supplémentaires sur
une tranche de roo.000 francs s’ils exploitent personnel-
lement of aveec 1'aide de leur famille les exploitations
agricoles données en garantie des emprunts.

L'attribution de cette ristourne supplémentaive est

" réservée aux emprunteurs n’ayant pas contracté de prét.

supérieur % 200.000 francs et possédant une - exploitation
“agricole ¢t un patrimoine dont la valeur ne dépasse pas
les limites fixées par Parrété résidentiel du 15 juin 132
déterminant les conditions d’attribulion des ristournes
d’intéréts aux mutilés et anciens combattants,

Les ristournes supplémentaires sont calculées sur une

tranche de 100.000 francs au maximum, par différence’

d'annuité, 3 raison de 1 % pcndant les douze premiéres
années du prét.

Le mandatement de ces ristournes supplémentaires
est effectué annuellement au nom de la Caisse de préts
immobiliers du Maroc, a charge par cct organisme d’en

déduire le montant du semestre d’annuité & verser par

les débiteurs au 1 juillet de ’année suivante.

Le bénéfice de ces—rislournes supplémentaircs est
exclusif de Dlattribution des rislourncs sur les fonds de
I’'Office des familles nombreuses,

Amnt, §. — Pour les préls hénéficiant de ristournes
d’intéréts calculées par différence d’annuités, ces ristonrnes
seront décomptées de telle sorte que les modifications appor-
tées aux tablcaux d’amortissement par suite d’'une baisse
du taux d’intérét ne puissent, pour un méme emprunteur,
entrainer des versements semestriels supérieurs & ceux exi-
gibles sur ces mémes préts, le 1* juillet 1936.
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Amrr. 3. — Lec monlant des ristournes d’intéréts que

pourrait porcevoir un méme emprunteur en application de....

I'article premicr ci-dessus est limité par semestre & la
somme de huit mille franes (8.000 Ir.).

Les diminulions de rislournes consécutives 2 celte
limilation seront affectées sur les derniers préls réalisés.

ART. 6. — Les sociétés ayant leur sidge social dans la
zone de Tanger el le sidge de'leur principale exploitation
en zone frangaise de 'Empire chérifien sont exclues du
bénélice du régime des ristournes d’intéréts sur les préts
& long lerme prévu par les articles ci-dessus.

Arr. 7. — Le monlant lotal des ristournes d’intéréts
aliouées & la Caisse de préts immobiliers du Maroc, en
application des arlicles précédents, est fixé au maximum,
pour I'année rgfo, & sept millions cing cent mille francs
(7.hu0.000 fr.).

Fail a Meknés, le 10 rebia I 1359,

(18 mai 1940).
MOHAMED EL MOKRI,

Vu pour promulgalion el mise a exécution
Rabal, le 18 mai 1540.

Le Ministre plénipotentiaire,
Déléqué & la Résidence générale,

J. MORIZE.

ARRETE VIZIRIEL DU 21 MAI 1940
(13 rebia II 1359)
homologuant les opérations de délimitation
de la forét de Djaba (Meknés).

LY GRAND VIZIR.

YVu le dahir du 3 janvier 1916 (26 safar 1334) portant
réglement spéeial sur la délimitalion du domaine de 1'Eltat,
modifié et complété par le dahir du 14 mars 1923 (25 rejeb
13410 """“'“‘“""‘M-..‘

Vu Parrété vizirviel du 8 janvier rg27 (4 r?'?ﬁ"“!ﬁ(@

ordonnant la délimitation des massifs boisés des Beni

M'Tir et des Guerronanc du sud (région de Meknes), et

fixant la date d’ouverture des opérations au 15 mars 1927,
Attendu -

1° Que toutes les formalités antérieures et postéricures
& la délimitation, prescrites par les articles 4, 5 et 7 du
dahir susvisé du 3 janvier 1916 (26 safar 1334), ont été
accomplies dans les délais fixés, ainsi qu’il résulte des
certilicats joinls au dossier de la délimitation ;
2° Que la seule opposition formée contre ces opéra:
tions de délimitation a été réglée judiciairement au béné-
fice de I'administration des eaux et foréts ;
Qu’aucune immatriculation n’est antérieurement
intervenuce intéressant une parcelle comprise dans le péri-
metre de délimitation de la forét de Djaba ;

Vu le dossier de V'affaire, et, notamment, le procés-

verbal, en date du ro septembre 1928, établi par la com- -~

mission spéciale prévue A larticle 2 du méme dahir
déterminant les limites de I'immeuble en cause :

3

Sur la proposition du directeur des eaux et foréts,
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ARRRTE !

ARTICLE PREMIER. — Sont homologuées, conformé-

==~ ment aux dispositions de I'article 8 du dahir susvisé du

3 janvier 1gt6 (26 safar 1334), telles qu’elles résultent du
procés-verbal établi par la commission spéciale de délimi-
tation prévue & l'article 2 dudit dahir, les opérations de
délimitalion de la forét de Djaba située sur le territoire
de la circonscription de contréle civil d’El-Hajeb (Meknes).

Amrr. 2. — Est, en conséquence, définitivement classé
dans le domaine forestier de 1'Etat 1'immeuble dit « Forét
de Djaba », d'unc superficie approximative de treize mille
quatre cent vingt-cinq hectares (13.425 ha.), dont les limi-
tes sont figurées par un liséré vert sur le plan annexé au
proces-verbal de délimitation et & Doriginal du présent
arrété.

Arrt. 3. — Sont recconnus aux indigénes de la tribu
riveraine des Beni M'Tir énoncée & 'arrété viziriel susvisé
du 8 janvier 1927 (4 rejeb 1343) les droits d'usage au
_parcours des troupeaux et au ramassage du bois mort
pour les besoins de la consommation domestique, sous
réscrve que ces droits ne pourront &tre exercés que con-
formément aux réglements sur la conservalion et 1'exploi-
lation des foréls actuellement en vigueur ou qui seront
&dielés nltéricurement.

Fait @ Melnés. le 13 rebia IT 1359,
(21 mai 1940).
MOHAMED EL MOKRI,
Vu pour promulgation et mise 4 exécution :
Rabat, le 21 mai 1940,
Le Ministre plénipotenliaire,

Délégué o la Résidence générale,
J. MORIZE.

ARRETE VIZIRIEL DU 21 MAI 4940
(13 rebia II 1349)
modifiant la_compesition de Ia société indigéne
o= """ de prévoyance d’Inezgane.

LE GRAND VIZIR,

Vu Ie dahir du 1™ févricr 1928 (9 chaabanc 1346) sur
les sociétés indigénes de prévovance, modifié par le dahir
du 1 juin 1931 (14 moharrem 1350); )

Vu l'arrété viziriel du 30 mai 1938 (30 rebia I 1357)
portant dissolution de la société indigéne de prévoyance
du Sous, et création des sociétés indigénes de prévoyance
d’'Tnezgane, de Tiznit, dc Taroudannt et des confins ;

Sur la proposition du directeur des affaires politi-
ques,

ARRATE :

ArTicLe pREMIER. — L’article 3 de l'arrété viziriel
susvisé du %n mai 1938 (30 rebia T 1357) est modifié ainsi
qu’il suit

« Artu.le. 3. — La société indigéne de prévoyvance
« d’Inezgane se subdivise en cing sections :

« Section d’Agadir-banlieue, sans changement ;
« Section des Ida ou Tanan, sans changement ;

e e 1

« Section des Ida ou Ziki ;
« Seclion des Ida ou Mahmoud ;
« Section des Ida ou Zal. »

ARrr, 2. — Lactif ¢l le passif arrétés & la datc du
3o juin 1940 des trois sections détachées de la société indi-
gene de prévoyance d’lmi-n-Tanoute (Ida ou Ziki, Ida ou
Mahmoud, Ida ou Zal) entreront dans la composition de
I'actif et du passif de la société indigéne de prévoyance
d'Inczgane dans laquelle elles se trouvent incorporées.

Anr. 3. — Le directeur général des finances, le direc-
leur général des services économiques et le directeur des
affaire= politiques sont chargés, chacun cn ce qui le con-
cerne, de 'exéeulion du présent arrité, qui aura effet a
compter du 1" juillet r94o0.

Fait & Meknés, le 13 rebia I 1359,
(21 mai 1940).

MOHAMED EL MOKARI,
Vo pour promulgalion ¢t mise & exécution :
Rabat, le 21 mai 1540.
Le Ministre plénipotentiaire,

Délégué a la Résidence générale,
J. MORIZE.

ARRETE VIZIRIEL DU 21 MAI 1940
(13 rebia II 1339)
modifiant la composition de la société indigéne
de prévoyance d’Imi-n-Tanoute.

LE GRAND VIZIR,

Va le dahir du 1 février 1928 (g chaabane 1346) sur
les sociélés indigénes de prévoyance, modifié par le dahir
du 1™ juin 1931 (4 moharrem 1350) ;

Vu larrdté viziriel du 3 seplembre 1931 (1g rebia II
1370 porlant modification & la composition de la société
indigtne de prévoyance d’'Imi-n-Tanoute ;

-Sur la proposilion du directeur des affaires politiques,
ARRATE :

ArrticLe ruewmiER. — L'article » de arrété viziriel
susvisé du 3 seplembre 1931 (19 rebia II 1350) est modifié
ainsi qu’il suit :

« Article 2. — La société indigéne de prévoyance
« 'Imi-n-Tanoule se subdivise en six sections :
des M'Zouda ;
des Enfifa-Hassein ;
des Douirane ;
des Demsira ;
des Seksaoua ;
des M'Touga. »

« Section
« Section
« Section
« Section
« Section
« Section

ArT. 2. — L’actif et le passif arrétés 4 la date du
30 juin 1940 des trois sections détachées de la société indi-
gine de prévovance d'Tmi-n-Tanoute (Ida ou Ziki, Ida ou
Mahmond el Tda ou Zal) entreront dans la composition de
lactif et du passii de la société indigéne de prévoyance
d'Tnezgane dans laquelle elles se trouvent incorporées,



Art. 3. — Le directeur général des finances, le direc-
leur général des services économiques gt le directeur des
affaires politiques sont chargés, chacun en, ce qui le con-
cerne, de l'exécution du présent arrete qui aura effet 2
compler du 1 juillet 1g94o. _ i

Fait & Meknés, le 13 rebia IT 1359,
) (21 mai 1940).
MOHAMED EL MOKRI,

Vu pour promulgation et mise & exécution :
Rabat, le 21 mai 1940.

' - * Le Ministre plénipotentiaire,
B Délégué & la Résidence générale,
‘ J. MORIZE.

e i

ARRETE VIZIRIEL DU 22 MAI 1940
(14 rebia 1I 1359)

autorisant la chambre d’agriculture de Marrakech é con-

tracter un emprunt auprés de la Caisse marocaine des
retraites.

_LE GRAND VIZIR,

~Nade dahir du 20 décembre 1939 (8 kaada 1358) relatif
a la personnalité civile des chambres francaises consulta-
lives d’agriculture, de commerce et d’industrie et des cham-
bres mixles et, notamment, I'article 4 ;
_ Sur la proposition du directeur général des services
économiques, aprés avis conforme du directeur général des
[inances,

ARRETE :

ArticLe PREMIER. -—— La chambre d’agriculture de
 Marrakech est autorisée & contrdcter un emprunt de trois
cent soixante mille francs (360.000 fr.) auprés de la Caisse
marocaine des retraites, au taux d’intérét de 6 9/, amortis-
sable en vingt ans par annuités constantes, dont le montant
sera cmployé pour la construction et 'aménagement de
I'immeuble destiné & ses services.

ART. 2. — A la garantie de cet emprunt, en capital et
intéréts, la chambre d’ agriculture de Marrakech affectera
la totalité de ses ressources financidres comprenant, notam-

ment, le produit des taxes et impositions qu’elle percoit,
les subventions de 1'Ftat, collectivités et ¢tablissements

publieg:?
Fait & Meknds, le 14 rebia IT 1359,
(22 mai 1940).

C R | MOHAMED EL MOKRI,

Vu pour promulgation et mise & exécution
Rabat, le 22 mai 1940.

Le Ministre plénipotentiaire,
Déléqué & la Résidence qénérale.
J. MORIZE.
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"ARRETE VIZIRIEL DU 29 MAI 1940

(21 rebia II 1359)

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du g juin 1917 (18 chaabane 1335) portant
reclement sur la comptabilité publique, et les dahirs qui
Pont modifié ou complété ;

Sur la proposition du directeur général des finances,
aprés avis du directeur des affaires politiques, -

ARRETE :

_autorisant l'acquisition de parcelles de terrain (Agadir). -..

Anvicre prEMIER. — Est autorisée, en vue de l'instal-

lation du bureau.des affaires indigdnes

des

Ida-Oultit,

Pacquisition de quarante-deux parcelles de terrain, sises
aux Ida-Oultit (Anzi) (Agadlr) désignées au tableau ci-des-

SOUS : g .f:
N° des parcelles Noms des propriétaires |Superficie Prix
. d’achat-
mdtres carrés Francs
1, 12, 15, 4o, Ahioed ou Moha, r.bgo | 1.192
2, th, 31, 24,
3a, 35, 37, 44 Moha ou Belk. r1.738 | 5.362,40
3, 39. Moha ou Lahssen. "~ Abb 504
4. Ahmed ou Dayan. b0 | 368
5. Larbi ou Moha. ; 8o0. | - 640
6 Sidi Moha ou Abd ou _
Lmadani. ' 290 233
8 17 Brahim ou Ahmed. 16.940 | 4.972
9, 16, 22, Yassine ou Aomar, 1.63c | 1764
10. Moha ou Mourri. 550 480
11, 18, 19, 27, 33, Moha ou Abdesselem. 2.950 | 1.004
:3 20. Ahmed ou Lhouss. r.gto | 1.568
23, :aﬁ 29. Moussa ou Ahmed. 13.030° | 2.704
25. Belta ou Moha. 160 208
28. Belkhir ou Blal, 150 200
3o, 43. Brik Bijjigen. ~.9%50 1.042
31. iMoha ou Abd ou Bebaid. 180 144
34. Ahmed ou Abd. 2.g80 416
36, 38, 4r. Ahmed ou Brik. 5. 860 2.272
Anr. 2. — Le chef du service des domaines cst chargé

de 'exécution du présent- ar.rg:j,g

ﬂ-“rwmm.

Fait & Rabat, le 21 rmm

(29 mai 1940).
MOHAMED EL MOKRI,
Yu pour promulgation el mise & exécution :
Rabat, le 29 mai 1940.
. Le Ministre plénipotentiaire,
Délégué & la Résidence générale,
J. MORIZE.

(22 rebia T 1359)

ARRETE VIZIRIEL DU 30 MAI 1940

déclarant d'utilité publique l'agrandissement du terrain
d’aviation de la Ménara (Marrakech), et frappant d'ex-
propriation les parcelles de terrain nécessaires a ce

projet.

"*LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 37 aott 1914 (9 chaoual 1332) sur I'ex-
propriation pour canse d'utilité publique et 1’occupation
temporaire, et les dahirs qui 'ont modifié ou complété ;
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Vu le dahir du 8 novembre 1914 (19 hija 1333), relatif
a la procédure d’ urgence en matiére de travaux publics ;

b

Vu le dossier de 'enquéte de commodo et incommodo

ouverle, du 15 mars rgfo aun 23 mars quu}, au contrdle civil
de Marrakech-banlieue ;

Vu 'urgence ; .

ARRRTE : .
ARTICLE PREMIER. — Est déclaré d’utilité publique
I'agrandissement du terrain d'aviation de Ja Ménara (Mar-
rakech).

Anr. 2, — Sont, en conséquence, frappées d’expro-

" priation les parcelles de lerrain désignées au tableau ci-

Sur la proposition du directeur général des finances,

apres, sises sur le territoire de la circonscription de Mar-
rakech-banlieue et délimitées par un liséré vert sur le plan
annexé & |’'original du présent arrété.

- " . ~ e ——r— e — — e —— e
; TITRE FONCIER | :
Nunes Witamston. | Sswerhoh ou réquisition | NOMS DES PROPRIETAIRES
d’ordre au plan parcel.| approximative A rmateicnlallos i
ha. a. ca. . i
) 1 A ar o Réquisition 6gga. '} Domaine privé de 'Blal chérifien (usager : guich d’'Askejour).
g 2 B 7 ho t Cafd El Hachemi bhen Hamou Rohi.
3 c by Bo Réguisition 6gga. | Domaine privé de 1'Etal chérifien (usager : guich d’Askejour).
4 D 52 06 3o Réquisition 6gga. i Domaine privé de UEtal chérifien (usager : guich d’Askejour).
5 E 6 35 Titre foncier 5i6o. . Azzi Roujemaa.
6 ! F 8a Titre foncier 5560. ¢ Azzi Boujemaa.
* ” I G 2 Hf 3o Titre foncier 703, | Domaine privé de I’Elat chérifien (usager : guich d’Askejour
i i el M'Hamid).
8 i H 3 23 20 Titre foncier 703. % Dotnaine privé de I'Etat chérifien (usager : guich d’Askejour
! f el M'Hamid).
ARt. 3. — L’urgence est prononcée. Vu pour promulgation et mise & exécution :
ART. 4. — Le chef du service des domaines est chargé '
de I'exécution du présent arrété. N Rabat, le 30 mai 1940.
Fait & Rabat, le 22 rebia II 1359, Le Ministre plénipotentiaire,.
(30 mai 1940). Déléqué & la Résidence générale,
MOHAMED EL MOKAR!, J. MORIZE.
ARRETE VIZIRIEL DU 31 MAI 1940 ART. 2. — Le chef du service des domaines est chargé
(23 rebia I 1359) de I'exéculion du présent arrété. '
autorisant I'acceptation de la donation Fail & ;
5 : ail @ Rabal, le 23 rebia 1I 1359,
de trois parcelles de terrain (Agadir). (31 mai 1940).
MOHAMED EL MOKRI,
' LE GRAND VIZIR, ) Vu pour promulgation et mise 3 exéeution :
Wﬁﬁ"(ﬁn 1917 (18 chaabane 1335) portant Rabal; le 81 mas 1540.
~~fEglement sur la complabilité publique, et les dahirs qui Le Ministre plénipotentiaire,
- 1'onl modifi¢ ou complété ; Délégué a la Résidence générale,
Sur la proposition du directeur général des finances, J. MORIZE.
ARRRTE ; ' o T S == 0
-
ArticLe pREMIER. — Est autorisée 1'acceptation de la
donation de trois parcelles de terrain sises aux Ida Oultit ARRETE VIZIRIEL DU 3 JUIN 1940
(Agadir), désignées au tableau ci-apres, sur lesquelles est (26 rebia 1 1359)
installé le 46° goum, portant classement dans le domaine public
. N d'une parcelle de terrain domanial, sise dans les Zemmour.
Numéro i o - . b
Hes parcetléh NOMS DES PROPRIETAIRES Superficie )
| LE GRAND VIZIR,
. 8§ Molisiad bin Abdesliin. 6l M- mtres; carria Vu le dahir du 1" juillel 1914 (7 chaabane 1332) sur
bit. 175" le domaine public, et les dahirs qui 1’ont modifié on com-
2 8i Mohamed ou Belkacem ou Bel- plété ;
kheir. 1,910 Sur la ition du di
: ¥ o s . £ proposition du directeur général des travaux
s 4 . Beabr O?].Ahmed o Ml 7918 publics, aprés avis du directeur général des finances,
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ARRBTE :

" Arricre preMiER. — Est classée dans lc domaine public
unc parcelle de terrain domanial sisc 3 Oulmes (Zemmour)
destinée au souk local, d'unc superficie approximative de
trois heclares (3 ha.).
~ Cette parcelle fait partie-de la propriété dite « Poesle
d’Oulmés-Etat », inscrite sous lc n° s04 au sommier de
consistance des biens domaniaux des Zemmour, telle au
surplus qu’elle est délimitée par un lizéré rouge sur le plan
annexé & 'original du présent arrété,

Art. 2. — L¢ directeur géndéral des travaux publics
et le directeur général des finances sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrédté,

Fait d Rabal, le 26 rebia 1T 1359,

(3 juin 1940).
MOHAMED EL MOKRI,

Vu pour promulgalion et mise & exéculion :
Rabat, lc 3 juin 1940.

Le Ministre plénipolentinire,
Délégué a la Résidence générale,
J. MORIZE. '

ARRETE VIZIRIEL DU 15 JUIN 1940
(9 joumada I 1359)

modifiant temporairement 1'arrété viziriel du 5 février 1924
(26 jouinada T 1339) fixant les jours et heures d’ouverture
des bureaux des douanes de la zone frangaise de 'Em-
pire chérifien, ainsi gue des magasins du service de
I'aconage et du magasinage ou des sociétés concession-
naires de ce monopole, modifié et compléts par les arré-
tés viziriels des 8 aofit 4922 (45 hija 1340), 1* juillet 1931
{14 safar 4350) et 8 décembre 1937 (4 chaoual 1356).

*  LE GRAND VIZIR,

Vu Varrété viziriel du b février rgax (26 joumada I
1339) fixant les jours et heures d’ouverlure des bureaux des
douanecs de la zone frangaise de I'Empire chérifien ainsi
que des magasins du service de 1’aconage et du magasinage
ou des sociélés concessionnaires de ce monopole, modifié
ct r‘omp](-fé par les arrétés viziriels des 8 aoiit 1922 (x4 hija
1340), 1= juillet 1931 (14 safar 1350) et 8 décembre Iq".-;
(A tlnoual 1356) ;

Sur la proposition du direclenr général des travaux
pul)llcb, aprés avis du directeur général des finances,

ARRATE

ArticLe uniQueE, — Par dérogation anx dispositions
de Uarticle premier de l'arrété viziricl du 5 février rgor
(26 joumada T 133g), les henrcs légales d’ouverture des
bureaux des douanes, de 'aconage el du magasinage, an
port de Casablanca, sont fixées ainsi qu’il suif jusqu’an
30 septembre 1940 : :

QFIFICIEL N° 1443 du 21 juin 1940.

Le malin de 8 heures 4 12 heures ;
L'aprés-midi de 14 heures 2 18 h. 30

e L

Iait @ Rabat, le 9 joumada I 1359,
(I5 juin 1940).

MOHAMED EL MOKRI,
Vu pour promulgalion et mise & exécution :

Rabat, le 15 juin 1940.

Le Ministre plénipolentiaire,
Délégué a la Résidence générale,
J. MORIZE.

ARRETE DU DIRECTEUR GENERAL
_ DES TRAVAUX PUBLICS '
pertant ouverture d’enquéte sur le projet d’autorisation de
- prise d’eau par pompage dans I'oued Bouskoura au pro-.,.
fit de la Socitté anonyme chérifienne d’études miniéres.

i DIRECTEUR GUNERAL DES TRAVAUX PUBLICS; Officier
de la Légion dhonneur,

Vu le dahir du 1 juillet 1914 sur Ie domaine public, modifié
par le dahir du 8 novembre 1919 ot complété par Je dahir du
1% a0t 725

Y le dahir do 1" o0t 1945 sur le tégime des canx, modiflé of
complélé par les dahirs des a juiliet 1932 et 15 mars 1933 ;

Vu I'aredté viziriel do " aolb 19256 relatif & 1'application du
daliir sur le' régime des ennx, modifié par les arrllés viziviels des
G février 1938 ol ag avril 1934 ;

Vu Taerdlé dw 4 juin 1926 portanl recommaissance des droils
d'ean sur 'oved Bouskoura ol ses sources tributaires ;

Yu Parettd n® 4rao B/A du 24 mai 1940 autorisant divers ser-
vices ou propridlaives i prélever, pendant o certain nombre d’heures
chague semaine, le débhil lotal de 1oued Bouskoura ot de ses sources
Trilmlaires ;

Vu Ta demande, en date du 17 février 1940, présentée par la
Socidté anonyme chérificnne d'études miniéreq a Peffet d’8lre au-

lorisée & prélever dans 1'ovedt™ h'lutcur de la gare de _
-8idi-Marouf, un volume hebdomadaive de - s d'ean '
destinée A Talimentation d'une usine pour lagglomératmn [ Cil i . TR

nerais de mangandse des mines d'Tmini

Vu le projel d'arrélé d'autorisalion,
ARTME ¢

Awrierr eremier. — Une enquéte publique est ouverte dans
lo territoire du cercle de contrdle civil de Chaouia-nord sur le pro-
jet d’autorisation de prise d’ean par pompage dans l'oued Bous-
kourn an profit de la Société anonyme chérifienne d’études mi-
nidres, pour a‘imentation de son usine d’agglomdération de minerais
de miangandse, située =ur la propri¢té cllte « S.A.CEM. », iiire
foncier n® 24383 €.

A cet offet, le dossier est déposd du 24 1llin au 2! juillet 1940
dans les bureaux du cercle de Chaouin-nord, A Casablanca.

Awr. 2. — La commission prévae A larticle 2 de 1'arrété vizi-
riel du 19" aoftt 1925, sera composée obligatoirement de :

Un représeniant de 1'autorité de contréle, président :

Un représentant de la ditection générale des travaux publics ;

Un représentant de Ia direction générale des services f‘(‘OIloml-
mws (sorviee de Dagricutture et de la enlonisalion), g

. facultalivement, de : _

Un représeniant du service des domaines ;

[Tn représentant du service de la conservation de la propriété
foncidre,

5
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La commission devra consulter le président de la chambre
d’agriculture de Casablanca, et pourra s'adjoindre le ou les caids,
ainsi que les présidents d'associalions syndicales inléressés.

Elle commuencera ses opérations a la daie fixée pur son prési-
dent.

Rabat, le 6 juin 1940.
NORMANDIN.

EXTRAIT
du projet d’arrété d’autorisation de prise d’eau par pom-
page dans 'oued Bouskoura au profit de la Société ano-
nyme chérifienne d’études miniéres pour l'alimentation
de son usine, située sur sa propriété, dite « S.A.C.E.M. »,
titre foncier n° 24385, morcellement de la propriété dite
« Bled Gouassem et Maazba », titre foncier n° 630 C.

Karicue vRemieR. — La Société anonyme chérifienne d’¢ludes
miniéres est aulorisée & prélever, chaque semaine pendant quatre
heures, le débit total de 'oued Bouskoura, sur son cours inféricur,
en aval de son conflusnt avee Vain Djemda, pour l'alimeniation de
son usine « pour l'aggloméralion des minerais de mangandse des
mines d’lmini », siiuée sur sa propriélé, dite « S.A.C.EM. », tiue
foncier n® 24385 C., morcellement de la propriété dite « Bled Gouas-
sem et Maazba », litre foncier n® 630 C,

Awr, 2, -+ La prise d'eau scra élablic d’une facon telle qu'il
ne puisse en résulter aucune géne pour Pécoulemenl des eaux el
pour a circulution sur le domainc public.

A Vexpiration de la présente aulorisation cel ouvrage de prise
deviendra la propriété de I'Ltat, ainsi que la parcelle de lerrain
sur laquelle il sera établi, Les limites de celte parcelle seront déter-
minées conformément aux indicalions de 'article 1* du dahir du

™" aofit 1925 sur le régime des eaux.

La cession susvisée sera graluite ct le permissionnaire ne pourra
prélendre au paiement d’'indemnités, & quelque tilre que ce soit.

ArT. 3. -- L& permissionnaire fera obligaleircmnent partie de
I'association syndicale privilégiée des usagers des cours moyens cl
inférieurs de 1'oucd Bouskoura et de 1'ain Djemda, conslitudée par
arrélé en date du 11 octobre 1g3o.

“par les soins du permissionnaire. Ils devront dtre terminds

dans un délsi maximum de six mois 3 compter de la date du pré-

senl arréte.

Anr. 6. — L’eau est exclusivement réservée A lusage indiqué i
T'arlicle premier du présent arrété el ne pourra, sans aulorisalion
nouvelle, 8tre utilisée A d’aulres usages ni au profit d’aulres Liers.

AnT. 7. — Le permissionnaire sera tenu d'éviler !a formafion
de mares risquanl de constituer des [oyers de paludisme dangereux
pour l'hygiéne publique. II devra prendre loutes disposilions utiles
pour éviter la formalion de giles d’anophéles ¢l exécuter, suns délai,
les instructions qu'il recevra, d ce sujet, des représentants du direc-
teur général des travatre publics ou du directeur de la santé et de

ARrT, 9. — La présente autorisalion prendra effet 2 compler de
la dale du présent arrdlé el esl accordée pour une durée de 10 ans,.

Toulefois, clle prendra fin si & la demande juslifice des asso-
ciations syndicales i! y a lieu de procéder & une nouvelle répartition
des eaux actuellement réparties, par suite, soil de I'amdénagement
el de I'équipement complel du réseau d’irrigation, soil d'une nou-
velle affectalion définitive des terrains de l'ex-ferme Amieux, paria-
gés actuellement catrg Ja ville de Casablanca et le service des do-
mainges.

ART. 12. — Les droits des tiers sont et demeurent réservés.

OFFICIEL

ARRETE DU DIRECTEUR GENERAL
DES TRAVAUX PUBLICS
pertant interdiction d’accés a une zone située autour du
barrage de I'oued Mellah et interdiction de baignade dans
I'étendue du bassin de retenue des eaux.

LE DIRECTEUR GENERAL DES TRAVAUX PUBLICS, Officier
te la Légion d’honneur,

Yu le dahic du o juillel 1914 sur le domaine public, et les
dahirs qui Tont modifié ou complélé e, nolamment, L'article 1e° ;

Vi le dahir du 1 aotit 1925 sur le régime des eaux et, notam-
ment, le titre TV

Vu Pareété viziviel da’ 25 anai 1931 élablissant une zone de pro-
feetion pulonr du bassin de la relenue du barrage de 'oued Mellah ;

Va Vurréle du g aveil 1932 frappant d'interdiction d’accds une
cone antour de Ia vetenue du harvage de 1'oned Mellah el en fixant
les Linites

Conzidéranl gue Uinterdiclion susvisée ne doit plus s'appli-
quer qut une zone sitaée autour du barrage ;

Considérant qu'il convient loulefois d'interdire les baignades
dans le bassin pour ¢viler la pollulion de ses eaux
Sur la proposition de Uingénicur cu chel de la circonscription
de 'hydraulique, .

ARRRTE

e pnowien, — L'arrfld susvisé du 19 avril 1932 est abrogé
el remplace par les vomvelles preseriplions suivantes.

A, — 1 est inderdil de se baigner dans les eaux du bar-
rage de Lowd Mellah, .

Anr, 3. — EsUnterdit Uaceds b la zone délimitée par un trait
rover snp te plan auv 1f5.coo annexd A Larigingl dn présent arrété
el s lude aalour du burrage de Voued Mellah,

Les o mmels du conlour polyronel lunitunt cette zone seront
tderialivts i Ie lecrain par des poleaus porlant les n°* 1 3 .

Cos poliaux porlerant des panneaux faisant connaitre, & Ia
fois, les inlerdiclions édictées par le présent arrétd et la dale de ce
dernier.

At 4 - Lingénicur des ponts ot chaussées, chef du 28 arron-
dissement du Sud, est chargé de 1'exdeulion du présent arrdid.

Rabat, le 8 juin 1940.
NORMANDIN,

ARRETE DU DIRECTEUR GENERAL
DES SERVICES ECONOMIQUES
modifiant les arrétés du 22 juin 1934 relatifs au contréle

des oranges, des mandarines et clémentines a 1'expor-
tation.

——r— . g

LE DIRECTEUR GENBRAL DES SERVIGES BCONOMIQUES,
Offlcier de Ta Tégion dhonnenr, i )
Vu le dahir du av ju'n 1934 relatif au contréle technique de la
production marocaine & l'exportation, modifié par lé dahir en date
tlu 29 mars 1938 : . ,
Va Varedé viziriel dic o1 juin 1934 relatif d Vapplication de ce
contréle, modifié par IaredI& viziriel du 31 décembre 1937 ;
Apres avisz de la eommission spéetale « Fruils » de 1'OIfice ¢hé-
rifien de contrdle el d'exportalion,
ARRETE
ARTICLE PREMIER. — Le puragraphe 5% de Varrélé du a2 juin 1934
relalil an confrdle des oranges A exporlation, est modifié ainsi
qu'il suil o

w 7% Emballage. - - Vst seul autorisé 'emiballage suivant o -
« Caisse standard. Iype californien de 33 4 35 kilos brut, pré-
« sentant les caracléristiques suivanles .

« al Pour les caisses en bois blanc

L T 1 200 x 290 x 15 m/m,
w 1 séparation médiane ..., ..., 295 x 200 x 15 m/m.
« & planches des parois . ..........,, 66ox135%x 6 m/m,

« 2 barretles  _...._ .......o00000o0,

2gox 15x g m/m.
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« b)‘ Pour les caisses en pin maritime @'

@ & 1Bles.  couvisieeian Ve " 290 X 290 X /13 m/m.
« 1 séparation médiane ........ 295 x ugo X 11 /12 M /m.
« § planches des parois ...... i 650x135%x 6 m/m. -
« 2 barrettes .................. i 2gox 15 x g m/m. »

Anr. 2. — Le paragraphe 7° de l'arrélé du 22 juin 1934 relatif
au contrdle des mandarines ot clémentines & 'exportation est modi-
fié ainsi qu’il suit ;

« Caisseiles type Maro¢ d’un poids bril de 1o kilos environ
« présentant les caractéristiques suivantes :

« Mmensions intérieures ......... 430 x 280 x 130 m/m.

w2 bétes L......... e rraaeaeeeean 2fox130x 12 m/m.
wacdtés ... ..... e 454 x130x B m/m.
« f lames pour couvercle et fond... 454 x1hox 5 m/m,
« 4 barrettes ........... — - 280x 16x ro m/m.

« Les barrettes du couvercle seront montées 4 plat,
. exirémités.

« Les barrettes du fond seront montées & plat ct A 20 m/m des
exlrémités, :

« b) Caissettes siciliennes standards d'un poids brut de 7 kilos
« environ présentant les caractéristiques suivanies :

aux deux

«atftes ...l e 2115 x 120 x 10 M /M.
w2 cdlés ... A 465 x 190x B m/m.
« 4 lames pour couvercle et fond .. = A6dxr0dx 5 m/m,
w4 barrelles ...l 220x 1Hx 10 Mm/m.

« Les barretles du couvercle seront moniées d plal et aux deux
u extrémités.

« Les barrettes du fond seront montées A plal et A 20 m/m des
« extrémités. »

Ant. 3. — Tous les emballages utilisés pour l'exporlation des
oranges, mandarines et clémentines devroni élre neufs, en bois
parfaitement lisse (dérounlé, tranché, raboté ou scié fin), non rési-
neux, sec et inodore.

Des dérogations au présenl arrdté pourronl 2lre accordées par
le directeur de 1'Office chérifien de contrdle et d'exportalion pour
I'utilisation d’emballages ' spéciaux devant servir & des expéditions
«'essais ou pour des expéditions ne présentanl pas de t'araclére
lommercnl

Anrr. f. — L'arrété du direcleur des alfaires économiques, en

dale du 2 juillet 1938, modifiant les arrétés du 22 juin 1934 relatifs

an rcontrdle technique des oranges, des mandarines el clémentines™

a l'exportation esl abrogé.
Rabat, le 7 juin 1940.

BILLET.

_ INTERDICTION
de journaux frangois en zone frangaise
de I'Empire chérifien.

Par ordre n® 29 1/]., du 30 mai 71gfo, le journal inlitulé
Le. Merle, édilé 2 Paris, a été interdit.
INTERDICTION
de journaux éfrangers enm 2one francaise
de 1l'Empire chérifien.

Par ordre n® 32 If)., du 5 juin i1gho, du général de corps d’ax-
mde, commmandani les {roupes du Maroc, le journal intitulé Slo-
bodna Rec (La libre parole), publié aux [Etats-Unis en  langue
yougoslave, a 4¢ inferdil. -

Par ordres n°* 3 B.C.R./I, du 4 mars 1gfo, et 31 I/I., du
17 juin, les journaux intitulés :
Daily Worker, &dité aux Etals-Unis, 3
Ludovy Dennik, publié 4 Chicago, "
Magyarsag, publié en langue hongroise,
ont été interdits.

INTERDICTION
de disques en zone frangaise de I’Empire chérifien.

Par ordre n® 3o I/)., da 30 mai 1g4o, du général de corps
d’armée, commandant les troupes du Maroc, le disque intitulé
Lalle yal Ghadi el Sahra, du maalem Lili Lebassi, ¢dit¢ par Poly-
phon, sous le n® V. 4611y A, a &lé interdit.

SEQUESTRES DE GUERRE AU MAROC

Exécution du dahir du 13 septembre 4939.

Erwr— ——
PROPRIETAIRE

DEE BIENS,. DROITS ET INTERfTS

NUMERO ET DATE
DE_L'ARBEXE REGIONAL

NATURE ET SITUATION

~— Mises sous séquestre efiectif.

NOM ET ADRESSE

DES BIENS OE L'ADMINIETRATEUR-SEQUUSTRE

Région de Casablanca, du

6 juin sp4o.

Région de Meknds, n° 5gg,
du 6 juin 1gfo..

Hans Maller.

Epoux Gottfried—Hugo-Wan-
zel,

Tous hiens, droits et intéréts de toute

Tous biens, droits et intéréts de toute

nature dont Hans Muller avait la
propriété ou la détention de fait a
la date fixée par 1’article 16 du da-

hir du 13 septembre 1p3g, notam-|:

ment une créance sur MM, Ha]oul
fréres, 3 Casablanca.

nature dont les époux Gottfried--—
Hugo-Wanzel avaient la propriété
ou la détention de fait & la date
fixée par 1'article 16 du dahir du
13 septembre 193g, notamment une
créance sur la compagnie d‘assu-
rances « Le Soleil ».

M.

M.

(‘hatelet receveur de. Lemegistre-
ment, pdmrde“fusiiw Casablanca,
téléphone o8-38,

Lavnl, receveur de 1'enregistre-
ment & Meknds, téléphone 20-06.

‘%

i



-

1&&3 du 21 juin 1gho.
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AVIS
de constitution de groupement économique.

kEn application du dahir du g janvier vgbo, le directeur général
des travaux publicz, des lransports el des mines a approuvé, i la
date du 13 juin 1g4o, la comstilulion du Groupement économique
des importaleurs du commerce de 1’antomobile.

Siége : 73, boulevard Galliéni.

Le groupement se divise en plusieurs calégories réunissant les
principales activités du commerce 'de l'aulomobile. Deux calégories
sonl déja crédes :

1¥ Importaleurs de véhicules automobiles :

Délégué : M. Dorner Félicien ;
Délégués suppléants : MM. Burnel Yves, Lecloux Georges.
2¢ Importateurs de pidces détachées et accessoires pour auto-
mobiles :

Délégué : M. Bouchardon Maurice ;
Délégués suppléants : MM, Meslin Georges, Corsin Jean-
Jacques.

M. Girard Jean assure les fonctions de secrétaire-trésorier du
groupewment.

Conditions d’'admission

Peuvent faire parlie dun groupement, & condition de justifier
d'une activité antérieure suffisante en zone francaise de I’Empire
chérifien et d’avoir formulé par écrit leur adhésion :

1% Les entreprises industrielles’ de ’automobile ;

2¢ Les commierganls importateurs spécialisés dans 1'importation
de produits intéressant le commerce automobile ;

3¢ Les commergants pouvani étre appelés A exporter des pro-
duils intéressant le commerce autornobile.

LExceptionnellement, les industriels el commercanls nhe rem-

" plissant .pas les conditions prévues ci-dessus, pourronl obtenir leur

adiission dans le groupement, aprds avis de la chambre de com-
merce ¢l d’industrie de leur domicile et Ilpplobulmu du service
responsable (Article 4 du réglement).

PARTIE NON OFFICIELLE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES

Service du contréle financier et de la comptabilité

Avis Wg---rﬁk} &-impots directs

- ﬁ:‘conlribuahles sont informés que les rdles mentionnés ci-

dessous sonl mis en recouvrement aux dales qui figurent en regard
de ces rdles qui sonl déposés dans les bureaux de perception inté-
ressés,

Le 16 yuwrer 1gho. — Palentes 1938 :
Patentes 1939 : Agadir, 5° émission, articles 1° et .

Patentes 1040 @ Rdéles spéciaux, transporteurs : Petitjean, Port-
Lyautey, Rabal- uord Mou]ay-lionnna, articles 1¢f & 8 ; Mazagon,
articles 201 & ago, .

Taze d'habitation 1946 : Agadir, articles 1.501 & 1.746,

Patentes et taxe -d’habilalion 1940 : Ouezzane-ville nouvelle,
secteur 1 ; Khemissét, arlicles Hor A 1.182 ; Mogador, articles 5o1
i 4.36g ; Agadir, articles o1 & 536 V.E.; Agadir, domaine public
qnaritime, articles 1.001 & 1.017; Agadir, quartier Talbordj, arti-
cles 2.501 A 3.534 ; Azemmour, articles 501 & 1.916.

Taze urbaine 1940 : TFés-ville nouvelle, secteur 2 ; Quezzane,
quartier européen ; Port-Lyautey, secteur z ; Souk-el-Arba, articles 1°r
i 38- ; Casablanca, secteur g, arlicles y7.501 4 ¢8.234 ; Casablanca,
secteur 5, arlicles 54.oo1 & 54.5680 ; Moulay-Idriss, secteur 2, arli-
cies 1°7 A 795 ; Rabat, secteur 3, articles 14.c0r 4 14.875 ; Rabat-nord,
articles 4.oco1 & §.094 ; Casablanca, secteur 8, articles 83.50x 3 84.194 ;
Casablanca, secteur 2, articles 23.00r & 23.194; Casablanca, sec-
teur 4 bis, articles 4o.oor A 41.58p ; Moulay-Idriss, secteur 3, arti-
cles r.5or & 2.543 ; Casablanca, secteur 6, articles 66.001 A 66.93c ;
Casablanca, secteur 6, articles 6o.001 2 6o.074.

Taza, 4" émission.

RECTIFICATHON, AL « BULLETIN OFFICIEL » n® 1442,
du 14 juin 1gfo.

An h(‘u de :
LE 197 Juipper 1940 — Palentes 1940 @ Souk-el- Arba~du—Rharl).
roe spécial ; transporteurs ; Casablanca-nord, 4° arrond:ssement
Lire : _
LE 1* JuLet 1gjo. — Putentes 1940 : Mechra-bel- Ksirl rble
spécial : lransporteurs ; Casablanca-nord, 4¢ arrondjssement domaine
public maritime,
Rabat, le 156 juin 1940, - --.

e chef du service du conirble financicr
et de la comptabilité;

R. PICION,

n'oubliez pas
de placer

DEMENAGEMENTS POUR TOUT LE MAROC
PAR CAMIONS TRES RAPIDES

Yoy

L. COSSO-GENTIL
9, rue de Mazagan — RABAT_'.,.F’_, }
Téléphone : 25.11

Copm oy =

i
Facilités de paiement pour MM. les Fonctionnaires
et Officiers L e

el

GARDE-MEUBLES PUBLIC

e e s s 2 T

RABAT — IMPRIMERIE OFFICIELLE.



